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FerenC józsef a hadba vonuló katonákhoz. 
\ 

Ki ü ritették · az oroszok· Varsót . 
. Hivatalosan jelentik: Krakkóból érkezett jelentés szerint Varsó város egész őr

-· sége elhagyta a várost és az ország belsejébe vonult. 

· .. A· német fegyver . 
..... 

,_ Mal számunk főbb közleményei: 

A Jcirály b.adpara;acsa:_ 
" 

Arad, augusztu.& 6 , 

A háboru első napjaitól a döntő idók megmutatják, hogy ez a gondf. 
győzelmekig: véres, nehéz és talán a fáradság és a német birodalomnak 

Oro.1z seregek veresége. • hosszu időköz. Az első hadmozdula- a hadseregre forditott áldozatkészsége 
. 1 tok sikere csak remén.)'i kelthet, de l nem Teszett kárba. Ennek · a hadse-·. · 

· · · , , ·· c . ·. ~-. - , 1 még nem ok a teJjes örömre. :Maga regnek vezérei még a nagy .Moltke 
"·· ;.·l~ ""~ ~.: ' n.u~~." . ' ...: •·· ' .. : · . az előnyomuló fél se értékeli azt tul; hagyományaiból, szelleméből tanul-: 

Me ü eDte a monarc.li1&' & . cs~ e1~ó, kisebb- vonásai azok amesz- tak; ennek. a hadseregnek katonái 
· 9 z . . · .,, · · szue -indolguzott ~Jiditervnek. a me- azoknak a szivós, kemény, bátor l'egé-: 
.. .IJáborut Oros.zezszátf- lyet ma még a bad_sereg legelsói kö.- nyeknek ivadékai, a kik' Szedánnál · 

)l··, .nak •. 
· .. · • , zül is c~ak. nehányan ismernek. · . a. · f'raneiákra oly irtózatos ·· csapás~· 

· De a m1nt mindenben, a . badjárat In értek.· " . · ' . ···· ·~ 

Magyar ba.ká.k hőstette 

alatt is az első föllépés biztonsága, El nem bizakodva, ' de._ a · mind 
gyors végrehajtása. határozottsága jobban·. m~gerősödó . bizalom és re-
nagy előnyt jelent. Ls ebben az eO'ész ó é é , 1 k' f;. ···k · 
világ bámulatát kelti föl és mi~ket m ny rz seve tsnrJU ,.,_szovetsége-. 
különös lelkesedésre fakaszt a német sünk hadmozdulatait. Ezeknek sike-

._, .Keveváráaál. , · · rei uj ösztönzést adnak a: mi sere-
·" · ,, , . '"' birodalom hadseregének szinte nyil-· geinknek, · amelyeknek szintél). két 

'. : .. , ·· ., ·,- ~,·- , ... · t se~esen · történt, biztos támadás& ellensé.Q'gel kell megküzdeni ök. Oriási, 
, • -· c• ,, :.'· -·· .;·: Ahg hangzott el a német mozgó-' 1 ._.ké lt é C l tt h'b 

. ,. . . , .,_ .. · , sitási parancs, már a német ha dies- e nem p ze . m re u e a a o ru: 
Há.zbért emelő őrDagy • .: , · t k k d'l de a német hadsereg· ~s a mi . mo-

.. '\i). 
i 

,r.·• --_: •.. ;.L , 

e a a a yt nem "ismerő tervsze- narchiánk fegyveres készsége együtt 
rüséggel kezdték meg az akciót mind az óriásnak erejét képviselik. Az. 
a. két e~lenség: Franciao.rszág és az óriásét, amelynek . ökle lesujt, . nem 

· · '"' orosz birodalom el!en. Aterőszakolja azért; hogy hóditson és hogy._ meg-
Megy eri'ii:~ a. ll1res, oros• Belgium on az átvonulást, hogy minél semmisitsen, hanem b ogy hosszu 

lova ••• , "'Ot. . , , , , . ·közelebb, minél hamarabb é-rJe Fran- ido" re elnyomJ·a a"t a szándékot amely 
• eiaorsza' go t, sz1'nte 1·d6t , .. -se adva an- · u ' · , ,, ·' ~' ,. winden oldalról zavarta a világ bé· 

.. nak a védekezésre. Szaporán hóditja kéjét. .. ~ 
·- '.'t ., az orosz határ főbb állomásait; gyors ·,:,_,-

. •· előnyomulása hátrálásra készteti az ~í Az a fejedelmi öntudat, amely Vil.., 
Arad1 orvo• utazá•a lit or•. Oroszokat, akik egy bir szerintYarsót, mos császárnak 8 birodalmi ~lés 

Orosz·Lengyelország fővárosát ·kiüri- előtt elmondott, hatalmas beszedéból 
tették; Hajóraja már farkas-szemet megnyílatkozott. tudta, hogy mire tá-
néz a baltitengeren és a Dardanellák maszkodhatik. ~s 8 nérost hadsereg .. • 
alatt az orosz flotta hajóival, 8 talán nek legelső haditényei is igazolják ezt 
a legrövidebb idő alatt megkezdi az az öntudatot. A munka nehezebb fel& 
effenzivát. még hátra van, de izgalmakat átélő. 

•zligo.a át. · . / 

' .. 
HamJ•'táYirat a ••e.r• 

tróaörö.kösae.lt.. · Az első napok, ha nem is· döntöt- lelkünk egyre jobban megerősödik a 

Arad varoB ••g1tése •• 

ték el a hadjárat sorsl\t, mindenesetre hitben, hogy az igazság, amely ben
. tanubizonysAgot tesznek a német had- nünkot és szövetségesünket a had-' 
sereg kiváló, mindent fölülmuló harc- üzenatre késztetott, amely a háboruba 

Jtt-~- képességéről, fényes szervezettségéről. vitt, vulünk van és diadalt-diadalra 
A porosz.francia háboru óta 8 német szerez, a végső, békeszerző győze-. ' ~' ~ . . 

Jlo.amaradotta.k.aa.k. -. birodalom igen sok gondot forditott lemig ! · 
- hadseregére ; a bekövetkezett komoly 

• ; ,! 
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Arad tánácsá~ak--~-.- · , 
segély akciója. 

(Zárt tiléa. - Ötven méterm.á.ssa liszt na· 
ponta. - Gondolkodá.& munkáról. - Fo· 

lyik. as adom&nyosás.) 
.Az Aradi K&:löng tudósilójátóL 

Arad, augu.ntus 6. 

Arad város tanácsa ma délelő U V arjassy 
Lajos polgármester elnöklésével tartott zárt 
filésében behatóan foglalkozott a hadba vonul· 
'tak ht\tramaradottjai érdekében és segélye,.ésére 
meginditott akcióval. Habár a taná011 B leg
messzebb men6 módon folytatni akarja azok 
támogatását, akik a sulyos helyzet következté
ben megvannak fosztva kenyérkeresöjüktöl, 
esaládfentartóiktól, mégis szükségesnek tartja, 
hogy a széls(iségaktől tartózkodjélt. Mint érte
sülünk, a mai üiésen az az • elv alakult ki, 
hogy tekintettel a kedvazO nyári évszakra, a 
munka idejére, első sorban lehetövé teszik, 
hogy mindenki munka után nézhessen. Ezért 
azok az anyák, akik munkába akarnak állani, 
gyermekeiket a város felügyelete alatt megnyi
tandó gyel'l'llek gondozóban helyezbetilt el a 
nappali órákban. 

Mint már megirtuk, maguk a segélyezet
tek, akik napról· napra nagyobb tömegben je
lentkeztek Vannay Gyula tanácsnoknál a hus· 
utalványokért, azt az óhajukat fejezték ki, hogy 
inkább szerotnének lis;,;tet éa burgonyát kapni 
minden n 1pra, mig a hust, ameiy ezeknél a 
asalAdoknál luxus cikk számba megy, B hét 
legtöbb napjtin nélkülözni tudják. A polgár
meater keresztül tudta vinni a katonai ható
llágnál, hogy a lefoglalt lisztből a vár011 részére 
napontt ötven métermázsát átengedjenek és 
holnaptól kezdve már Vanna,y tanácsnok há
rom kilogram lisztre ad ki utalványokat. 

A tanács mai ülésén, amelyet több okból 
ártnak nyilvánitott a polgármester, Zubor 
Andor tb. főjegyző igen fontos előterjeutést 
tett, amelyet azért közlünk: szószerinü azövegé
ben, hogy a köz;öoség lássa, hogy Aradon 

ARADI KÖZLONY. 1914. augusztus 7. 

--- A lippai hetivásáron ·- mondotta a fő· nácsnok ur arról győződik meg,~ hogy li~· 
jegyző - meggyőzödtem arról, hogy élő jó- nek három kilogrammos adagokban leend6 
száp:ban bóséges felbajtás van, a szarvasmarha kiosztása oélszerü, a vároei husszék beszerez
ára semmivel sam magasabb, mint a háborus het kész csomagokban lisztet és ezt kiosz~· 

napok el6tt. A vásáron jelenvolt audi mészá- hatji, figyelmeztetendő azonban a .közönség, 
rosolt kijelentették előttem, hogy ezidőezerint a ·hogy . , , 
mtU'hahus árának emeléséről szó sincs, s6t . ha a lisztet elcseréli, "' ., : .:~ 
Glüek Károly és T~·stvére cég képviseletében pálinkára, borra Vllgy olyan cikkre, ami a kös
Glück. Károly .ur b.iz.tositoU, hogy . a városi segél,y fogalm!\ ala nem esik, vagy nyerészk.e
husszék részéra a cég üzletében eladásra ke· dik, va~y evvel takarékosan nem bánik·: to
rülO marhabusból bármel,y mennyiságet ren- vábbi adomán,yra igén}' t nem ta~tba.t •. 
delkezésemre bocsájt J igy módombau van a _ y égül jelentbetem, hogy miután B jó--

. h us t a közöneég részére a p1ult év öszén tékony e~yesületek már millrödnek, igy a se-
megállapitott egy korona negyven fillér gélyezési akciónak hivatalos u\on leendő kiter.;, 
és egy korona hatvan fillér árban to· jesztése mos~ még annál kevésbé sem indokolt, 
vábbra is árusítani; igy a Glück.· féle hust már mert a cséplésnél és mezei gazdaságnal mun• 
vasárnap óta árusitjuk s a katonák visszama- kaalk.alom van, a kulturtanáosnok ur Yoloa 
radt családtagjai ebbóJ. a husból is kaptak. A megbiz~ndó azzal, hogy módot Ikeressen a:rra

1 
városi husszéknek kiterjesztése tehál nem szük· hogy azok a g aj i asszonyok. kik. gyermekei őr
séges, mert bust bóségesen be tudok azerezni, zése miatt mun&akeresésben akadályozva van• 
sertésben elsőrendü áru áll reodeikezésre, a nak : munkához juthBBBanaJc és gyermekeile 
szárnyas ára feliünő módon lement, s attól biztonBagban legJ"enek. 
nem tartok, hogy marhaállományokat 8 kato· A tanáca Zubor ellnerjesztéseit eJfogadta 
naság részéra biztositani foguak., mert \ávgl· és azok megvalositását elrendelte. 
lévő katonák nagyrészt kont.e.rvekkel láttatnak: 
el, az itt lévő katonák pedig a Koch cég ál\al ' . A bevonultak családjainak segélye-
el vannak látva egy korona ötvennyolc fillér zésére 
kilogrammonkénti árban marhahuss!U, igy ma a következ6 adományok érkeztek a polgár .. 

Aradon ez Idő szerint nent kell meaieri hin.taihoz : Aradi EJ11ó Takarékpén•· 
tartani husdrágaságtól. tár 1000 K, Kárpá.thy János 68 neJe 100 K, 

A kenyér ára (elsOrendá, fino!ll min6ségö) 
tegnap a szatócsüzletekile'! is negyvenöt fillér 
volt, a pooskai kenyér ak:adtUy"Salanul árusit· 
ható, a fOkapilány erályes intézkedéseket tett, 
hogy a közönség a Vásárlásnál meg ne rövi
dittessék. A polgármester ur a hely beli mal
moktól 

ötven métermázsa napi lisztszfik·, 
ségletet biztositott a lakosság ré-

szére, 

szüksóg esetére többet is, igy a kenyér el6-
álli1ására vonatko.zólag aidOszerint semmi in
tézkedés megtétele nem szükségea. Tömeg
meanyiségben azonban sehol nem gyárthatunk 

Vojtek és Weisz 50 K, Pap Ferenc 20 K, ,Kara 
Győzö 10 K és Feuer Géza 10 K havonta, 
Tóth Lajos 5 K, Dexler Hemik dt. 25 K, u 
izraelita öregek ottnona lakói 8 K, Kohányi 
Robert 20 K, Tenolinger Károly' 5 K, Máv. éa 
A.csev. mozdonyvezeto.lt otthona 150 K, Brallll 
Mór 40 K, Torky M.ihály 2 ~ .Torkoa Luzl6 
éa ne;e 20 K, özv. M.ikoJay Lajoané 20 K, 
Klein Milsáné 20 K, Issekutz Luzló dr. 100 K., 
Méhes József 20 K, Ar•di Lloyd 500 K, Kovét .. · .. 
Márton 200 K, :Goldsohmiedt Sándor 100 .K, 
Weisz M.ár kl18 20 caomag 3 kilóa lisztet 6I 20 
csomag félkilós l'iiist ajánlott fel a katonák CIB • 
ládjaina.k segélyezésére, Lengyel Lőrioo butor-

egyelőre élelmiszer inségröl, vagy 
mesterséges drágitásról nincs szó. 

kenyeret, mert a nagy süt6délt katonai célokra 
· . sütnek. Ha a segélyezés során az adóagyi ta· 

gyároa pedig.,a mlajdooában levő Fekete Su 
Szálloda 18 szobáját ajánlotta fel kórházi, VB1f7 
egyéb hadi célokra. 

Szerbia bünei. nyomozások eredményé1el teljes beigasoláat beszélt vele, ut mindenben helye•elte, végtU 
oyertek. és megvan állapitva, hogy nébl&i Fe· megjegye~te, hogy még megfontolJa, bogy a 

Most Jelentak mec hivataloua.- rene Ferdinánd föhercsg és néhai Hob.enberg fegyverekel előteremtse-e. Cabriaovie is be
'gyar fordité.,ban azok az érdekes Zsófi:t. bereegasszony a Prinoip Gavrilo lövései azélt Oiganoric-esal a fegyverek. végett. 
akták:, amelyeket a monarchia a következtében haltak meg. Hu•vétkor a uintén Belgrádban idözG 
Szerbtának itadottjegyzékdoasierja U. Grabez Trifkot ia beavatlát B titokba: Grabes 
l!l'eUé oaatolt. Ebből közöijük a• Az ÖB''"Zeesku-ve's ,_ .. 1_,. '~eze'..... . a sajat vallornála 1zerint a k.öaremüködéa'a 
alábbi érdekes részt. · " .a ... tt~u; ,_. azintéo készne~ nyilatkozott. * V id.lottak egymással nagyjában egyezően A rákövetkező időkbeo Princip a mer6ny .. 

Kivonat Priacip Gavrilo és társli a vizsgáló biró elott köve\k.ez6 vallomásoka~.l let végreh<tjtásáról iBmételten beuélgetéat foly-
, ·b · tettek : tatott Cigauovic-eslll. 

orgyilkoBBagl ü.r.nlgyenek aktálból. Prinoip a marénylet kintelének tel'Tét Közbeo Cigaoovic • mtrinylet tigyébeo. 
L 1914. éprilisban csinálta meg belgrádi tartóz· megegyezett a vele azoroa baráti viazonybaa. 

A bantett és 8 banrészesség 
1 

k.odása ídején, midőu u ~ttani káTéházakban lev6 Taokosic Voja őrnaggyal ia, aki erre a 
. • 1Zám01 azerb tanuióYal érwtkezeu. Szándékát célra. a brow4ing pisztolygut i& rendelkezésre 

· Pz-!noip Ga~o,_ Cabrioovic Nede~jko, Gra- iaroerOséve.l, a uintén Belgrádban W'~t.kodó booaátotta. 
bez Tnfko, Cubrdonc V aso és Popone Cenes Cabrinoviccaal beszélte meg, aki akkor mar Gr•ber, Prinoip és Cabrinovie Yallom6-
~ismerik, hogy a azökésbe~ lev6 MetJmedba- szintén fogla.lkozoU huonló gondolatollal éa saival egyezően beismeri, hogy május 24·én 
me. Mehmeddel Ferenc Fe~dinánd főherceg meg· aki a meréoyletben való resz-rételre azonnJI Tank.osie őrnagyot Ci5tanovio &.tsél'etebea • la
gyilkolása végatt összeeskuvést szOttek és bom· ké8zne.ts;: nyilatkozott. Abban a i.örben, amely· kásán meglátogatta. A bemutatkozás után Tl:lll-
bt\kkal részben, ezenkivül btowaing·_pisztolyok· ben Ptinoip és Oabrinovics forogtak, uakran koaíc Gro~&b"znelt ezt moodotta.: "Te vau az? 
kal felszerelve, 1914. jnnius 28·án O Fenségé- vo1t azó a főherceg elleni merényletrőJ, mert El vagy, határozva? .. mire Gtabez azt vála· 

• nek Szerajevóban eszközölt eétaltocsizása alkat- fOhetceget mint a szerb nép veszedelmea ellen- szolt. : Eo vagyok az. 
mával a tervezeU meréaylet végrebajtása cél· séget löl.intették. , ' Ekkor Tankosio azt kérdezte: Tudtok·fl. 
jából lesbe állottak. . ' . .A büntett végrehajt18ához sziikségea bom·l revolverrel lőni? él mikor Grabez erre nem• 
· Cab~inovio Nedeljko ... beismerte, hogy az bákat és fegyvereket, mível azok beváaárlúára m~ felelt,. Tani.osio azt mond$a Oíganovionalt t 

Ollzeeskuv6k közill mínt első B főhercag ur pénzük nem volt, elöbb Pribicevio MUán szerb ..,Ea adok nelted egy revolvert, meuj és ok.-
kooaija felé bombát dobott, amely célt tévesz· örnagylói vagy a NiU'odna obranitól •zindé· 1 tassad öt a lövésben." · .. ·. ~' ,..r . ··.· ,. · 
tett és felrobbanása alkalmával a főb.ereegi auto- .koztaiL beszerezni Prioclp és Cabrinovio. Mivel Erre Ciganovio Pr1nmpet és Grabezt a 
mobilt követő. kocsi /utasait sértette meg. azonban Pribicevic ·omagy éa az egylet ve~et6· topeideli katonai lö1érre vezette és az a lövölde 

Priooip Gavrilo beismerte, hogy egy brow. tagja, Dacio Zivojin elutaztak volt, eltmtározták, malletti erdőbeo a browni_r;1gpisztolyokkal való 
ning-pi~tolyból két lövélilt intézaLt a főhercegi hogy· a fegyvereket ismerősökt!il, az egykori célbalövésre oktat~a. It~ ~rmcip létezott a jobb 
Butomobdra, amely lövések által Ferenc Ferdi· komHácsi Ciganovic MHán 'llamvasuti hivatal· lörőnek. Cjgt.nono PrlOOtpet,_ Grabezt 68 Oab•. 
nánd főherceg és Bobenberg Zsófia hercegasz· noktól igyekeznek beazerezni. · ·· riuovioot a neki később átl\dott bombál .keze· 
szony halálosan megsériiltek. Mindkét tettes . Egy ínti111 iamerős közvetítéshel Ptincip lésére is kio~tatta. · ' ' · ·r<t ··. w' ' ~ : • 
bevallotta, hogy tettének végrehajtásánál ölési érintkezésbe lépeU . Ciganoviccsal. Ciganovío Az egyező vallomások szarint 1914. májua 
szándéka volt. Ezen vallomások az .eszközölt feltere&te Principet, a tervezett merényletről 27-én Cigaoovic .átadc.tt Prio.cip Cab:rjnovio éa 



1(}14. augusztus 7 

Az aradi nők és a sebesOlt katonlk. 
Néhány nap mulva megkezdi müködését 

az aradi Vörös Kere1zt Egyesület fiditő állo
mása, amely a vasutállomáson · van felállítva. 
Mint megemlitettük már, az üditő állomáson az 
önként jelentkező hölgyek fognak szalgálatot 
teljesiteni, akiknek az lesz a feladatuk, hogy 
az Aradon átutazó sebesült katonákat üditő· 
italokkal lássák el. V alószinüJeg naponta weg
határozott idOben fog megérkezni a sebesülte· 
ket hozó vonat s igy a hölllyeknek alig lesz 
egy órai elfogbltságuk. Akik erre a nemes 
feladatrll vállalkozni akarnak, azok pénteken 
és szombaton délellitt 10- 12 óra között jelent
sék be szamélyesen szándékukat a vasutállo· 
más másodosztályu várótermében, ahol a föl
vételek történnek. E helyütt említjük meg, 
hogy akik néhány ágyas magánkórházat óhaj· 
tanak felajánlani a lakásukban, azok a városi 
tiszti orvosi hivatalban jelentsék be eme áldo
zatkészségüket. 

Olaszország szerzödése 
Német országgal. 

(Baroba kell 8Jiíá.llnia a támadó fran
.ciákkal.) 

Távirati tudósitás. 
Budapeslt augusztus 6 

A közvéleménynek érdeklődése már napok 
óta Olaszország felé fordul, azt várja izgatot· 
tan, hogy a11 európai konfiagrációb1:1n milyen 
álláspontot foglal el Olaszország. Ausztria~Ma
gyarország és Németországnak szövetségi vi
szonya meglehetOsen ismeretes, de hogy mily 
kötelezettségek terhelik Olaszországot, azzal 
nincs tisztában a közöneég. Mindenki tudja 
ugyan, hogy Olaszország a hármasszövetség 
egyik tagja és hogy e szövetségnek védelmi 
jellege van, - de hogy egyenlO e a tzövetség 
tagjainak kötelezettsége, az még ninos tisz
tázva, mert magának a hármasszövetségi szer- · 

. , ződésnek 1zövege a na~ty nyilvánosság elOtt 
· -""'; •· ~ · nem ismeretes. . . , ·, 

Annyit azonban mégis tudunk, hogy a hár
masszövetség három szerzMésen alapul ; .az 
·egyiket Németország és Olaszország, a mási· 
kat pedig Ausztria-Magyarország B 01Mzor
szág kötötte 1887. februt\r ,havában, mig Ausz-

Oraheznek hat bombát, négy browning-revol
vert, elegendG mellllyiségü lőszert és egy cián
kálival telt üvegtubust, hogy a titok meglSzésa 

· végett magukat megmérji!:ezbezzélt. Ezenkivül 
pénzt is adott nekik Ciganovic. 
. · Princip már husvétkor megismertetette 

meréoylettervét Uic Danilóval. Míkor Szerajevő ba 
visszatért, Ilicet ujra felkereste, hogy a merény-

,. letben való részvételre még néhány személyt 
toborozzon, hogy az biztosan eikerü]jön. Erre a 
eélra Ilic a vallomások szerint Oubrilovio Jaso, 
Popovi c Cetro és Mehem~det , nyerte meg. 
. .m ... · 

, . • A bombák behov:.atala. 
h A muénylet végrehajtásával csak egy .boro

bit haszánáltak fel. A többi öt bombát a rendör· 
. ség Szeraj e' óban késObb keritette elő. 

Ezek a bombik birósági szakértl'n vélemt'!ny 
, szarint szerb kézi gránátok, melyek egyénileg állit· 

tatta elő éfJ katonai célokra voltak szánva. 
Teljesen azonosak azzal a 21 bombával, amelyet 
a~ 1913. évben Buckónál a Szavában találtak s 

~, amelyek részben még eredeti o1omagban voltak, 
amelyb61 kétaégtelan biztossággal megállapitható 
volt1 hogy a kragujevici fegyvertárból valók. 

ARADI KOZLONY. 8 
---------------------------------------------------------------tria-Magyarország és Németország szövetsé· 

ges viszonyát egy 1879-iki szerződés szabá· 
lyozta. A három szerzlldés közöl a harcbaszálló 
európai népeket az 1887~iki német-olasz szerző~ 
dés érdekli különösen, melynek: meg sem cáfolt 
1zövege számoa politikai munkában közzé volt 
már téve. Ez a szöveg igy szól : 

l. Cikkely. Ha a magas azerződts felek re· 
ménysége és Oszinte kivánsága ellenére a két 
ország közül 

valltmalyiket megtámadná Francia~ 
ország, a m&gas szerződó felek kö
telesek egymást áll~muk egész ha.-

dierejével támogatni ; 

ennek' megfeleMen Mkét is csak közösen és 
egyetértve köthetnek. 

2. Cikkely. H11 a magas szerződts felek 
egyikét valamely más hatalom támadaá meg. 
- a másik magas szerzMő fél nemcsak arra 
van kötelezve, hogy magas szövetséges társá~ 
nak támadóját ne segitse, hanem arra is, hogy 
magas szövetséges társa irányában legalább 
is jóakaratuan semleges magatartást tanusitson. 

Ha azonban ily esetben a támadó hatal· 
mat Franciaország akt\r aktiv együttműködés· 
seJ, akár a megtámadott felet fenyegetö katonai 
intézkedésekkel támogatná, - ez esetben is 
azonnal érvénybe lép a teJjes hadierővel való 
kölesönös segélynyujtásnak a jelen szarzOrlés l. 
cikkelyében stipulált kötelezettsége s a két ma
gas szerzMö fél ez esetben is kösösen visel há
borut egész a közös békekötésig. 

3. Cikkely. Ez a szerzMés békés jellegé
nek megfeleMen és azért is, hogy a félrema
gyarázás lehetősége kizárassék, míndkét magas 
szertödő fél által titokban tartandó. és Ausz
ria· Magyarország kivételével más hatalommal 
csak mindkét fél beleegyezésével éJ külön meg
állapodás alapján közölhető. Ha a szerzödés 
utolsó éve első havának folyamán egyik fél 
sem st:ólitja fel a másikat egy uj megállapo
dás létrehozata.la érdekében · Yaló tárgyalásra, ' 
- az esetben a jelen szeuMés további· hat 
hre érvény ben marad. 

4. Cikkely. N ~metorsdg elismeri,. hogy az 
egyesölt Itáliának fővárosa Róma és kezeske~ 
dik a• egyesült Itália integrit.ásá .rt; de Olasz· 

ország nem kezeskedik se a német birodalom, 
se ·Ausztria· Magyarország területi integritl:\
sáért. 

A mint a szerződésMI látnivaló: l laszoi
szégnak meg kell Um adnia Fl anciaországot, 
mihelyt 8 funoiák megtámadjak Németorszá
got, Viszont Olaszország a szerződés alapjé.n 
azt a nagy előnyt élvezi, hogy te:riíleü inte~
ritásá.t Németország ás Ausztria·Magyarorsaág 
garantálja. 

fl szerb udvar j{isben. 
(Nincs biztonságban Sándor trónörökös 
élete. - Verekednek a szerb vezet6 
emberek. - Nincs lelkesedés a sereg-

bel!· - A hamisitott orosz távirat.) 

* A szerb viszonyok egy alapos ismerője irja 
a Hamburge.,. Nachrichtan•nek a követke
zOket; 

MiótC~ az udvar, a korml:\ny és a diplomá
ciai testület Belgrádból Nisba menekült, Szer
bia lassanbnt elkészül arra, hogy Magyarország 
és Ausztria meg fogja szállni. Eleinte nagyon 
hangos volt, most már szemmalláthatólag bele
törődött. A mozgósitás ugyancsak lassan halad. 
A behivottak lagymatagon teszile kötelessé
güket, a vasutak silányul vannak felszerelve. e 

Hozzáértök becslése szerint 8-10 ez9r ember· 
nél több nem ment el a dunai hadosztályból 
Nisbe. A mozgósitással szemben 8 lakosság -
néhány hangos önkéntest kivéve, akik port 
akartak hinteni az idegenek szemébe - mód· 
fölött apatikusan viselkedett. 

Mibelyt a követak elhagyták Belgrádot és 
nem volt külföldi, akit bolonditsanak, halotti 
csönd állt be. Hétf6n ki kellett dobolni, hogy 
a 18-60 év közt levők azonnal jelentkezzenek 
szolgá1atra. Akik &evonultak, azoknak órákig 
kellett várniok a pályaudvaron a vonatun. A 
legnagyobb rendetlenségben ment végbe a be· 
Yaggonirozás és az indulás. A vasutasok be&zé· 
lik, hogy a katonaszállitó vonatok órahosszat 
vesztegelnek nyilt pályán. Csak a katonatisz~k 

és Principnek, hogy utjukat Sflobácon és Somocán · Ljesnicából egy fináncOrszem, névszerint Grbio, 
keresztül Tulzára vigyék 8 ott Jovanovio Miklósho.z Principet és Grá.bazt az 6 őrházába viszi 6s a· ba
forduljanak, aki a fegyvereket majd átveszi Egyen· táron itjuttatjá. Cabrinovio Zvornih irányában Ban· 
lőre Sabaera kelletett nekik menni és ott Popovic jakoviljá.cára ment gyalog. Princip és Grab.ez, 
Ráde 6rnagynál kellett jelentkezni, aki számára Grbio finánccal együtt Jesnicára koosiztak, ahol a 
Ciganovios egy cédulát adott, amelyet Princip vett bombákat és a revolvert egy szállodai azobába let
át. A három összeesküvő a fegyverekkel együtt ték le. Egy alkalommal Grbio finánc is lá."- ezen 
május 28·án hagyta el Belgrádot. Sabácon Pún· tárgyakat. Priuoip maga titokzatosnak nevezte ezun 
cíp átadta a Ciganovictól kapott cédulát Popovio ntjukat. 
őrnagynak, aki erre míndhárom embert a pa-· 
rancsnokságra vezette és számukra egy utiavelet 
állitott ki, malyben igazolja, hogy egyikük pénz· 
ügy őr, a másik kettő pedig ennek bajtána. Az. 
uUevélben benno volt ennek az állitólagas pénz~ 
üg~őrnek a neve, de ezt Princip elfelejtette. Po
povio őrnagy egy lezárt irást is adott át ugyan· 
akkor. nekik, amely a boszniai hatá.rkapitányhoz 
volt intézve, akinek neve _Pr~vanovio, Pradanovio1 . 

vagy Predojevic vol~. . 
Prinoip, Cabrinovic és Grabez Sabacon töltöt· 

ték az éjszakát és másnap reggel utaztak vasuton 
Lovnicára és pec.lig a Popovic 6magy által adott 
ntlevél alapján féljegygyel. Délben érkeztek Lov· 
nicára, ott átadták a határkapitánynak Popovio 6r
nagy .levelét, amelyben osak ennyi volt : "Nézd, 
hogy ezeket az embereke~ fogadd és ahol tudod, 
átvezesd." · , 

' 

. 
Grábaz lényegében megegyeaően vallott Prin4 

cippel, de houáfiizte, hogy Grbic nevetett, m.Uwr 
a bombákat éfJ a revolvert látta, csupán azt kér
dezte, hogy Boszniában hova mennek ezekkel · a 
bombákkal. A finánc bizonyára ugy vélte, hogy 
Grabeznek és Principnek misszíója van. 

Grbic és egy másik fi.náno Principat és Gra
bezt csolnak on a Drina egy szigetéhaz vitték. Ott 
Grbic arra utasitotta Oket, hogy egy parasztra vár~ 
janak, az viszi majd el 6kat. Másnap reggel egy 
paraszt jött, aki aztán éjjel a macsáron kere~tűl 
és a hegységen keresztül Priboj környékére vitte, 
ahol a.z ottani tanitónak, C u britovianak adta. át 
Oket tovaazállitá.s végett. ' 

•-·' 

Cubrilovio vitte azután Jová'novics · Miskóhoz 
Tudára óket. _.:) , Ezzel az 48 bebizonyult, hogy a Ferenc ·Fer

dinánd f6herceg elleni merényletn61 használt grá.~ 
nátok szintén ,

1
a kragujeváci hadsereg .szertárá.ból 

valók. , · · · · : 
Orahez a neki és cinkostársainak Atadott 

. bombákat egyszerüen kragujeváoi bambiknak neveai. 

A határkapitány azt mondta, hogy a finánc 
. Orazemeit • határtól elhivja és á három embert a 
legbiztosabb eJT\berére bizza. Ezután telefonált és 
a három cinkost másnap reggel irodAjába ren-

Cabrinovics vallomásában Princippel és -Gra
bezzel egyez6en adja elő elválásuk idOpontjiul az 
utat, :K_iegészitéskép csupán azt füzi hozzA, hogy 
Popovics őrnagy nekik elbeszélte, hogy az 
érkezésük előtt való napon jött Belgrádból ~~~
bacra. 

. ·. 

IV. 
A. .három marénylónak és a fegyvereknek 

Szerbiából Boszniába történt szállítása. 
Princip e tekintatben a közvetkezöket vallja : 

C.iganovic ut mondta Cabrínovionak, Oraheznek 

delte. , 
M~ reggel megegyezett a három összees~ 

küvc5, hogy Cahrinovio a Grabez ntlevelével nyil
tan Zromiki uton megy, Princlp és Grabez azon
ban a határt titokban lépik át. Ezt a tervet a ha
tárkapitánnyal megbeszélték 68 elhatározták, hogy 

-
Lomicaban Cahrinovio, Princlp és Grabez el

határozták, hogy elválnak, mart veszélyes volna 
bármajuknak együtt menoi. A loznica.i hatá.rka· 
pitány ezen elbatározás után megdlosérte öket és 



4 

hazélnek még mindig nagy hangon. Egy tsr
uagy szt mond :a Nisben egy görög ujság
lrónak: ' 

- Mi nem félünk semmitől. Készen ál· 
Junk. Háborurs sem kerül a sor, mert Ausztria 
(!) fél tölönk:. Hiszen minden állam a mi ér
dek.ünkben mozgósit. Oroszország, Románia, 
Görögország . 

.A. görög ujeágiró mosolygott, hiszen tudta 
jól, hogy Görögország semmi esetre sem moz
gósit. A'!. őrnagy megzaverodva folytatta: 

- Nem fogadhattuk el a föltételeket, mert 
megalázók voltalt. Mi lesz yelö~k, azt nem 
tudjuk. De ha vesznünk kell, 1gaZ1 ezerbekként 
fogunk halni. 

A katonai állomásokon minden ember ar· 
cáról a levertség és szorongó aggodalom ri le. 
Csak a kalandorolt tettetilt a jó kedvet és gon
ptlanságot. A belgrádi rendörfőnök nagy vi
gan kiabáita : 

- N em lesz háboru. Az egész csak svindli l 
A komitác~;jk is vi@'Sn vannak. Ilyenkor 

nn az 6 aratásuk. Azzal fenyegetődznek, hogy 
mihelyt az utolsó szerb hatóság kivonul· a vá· 
rosból, levegöbe röpitik a magyar és osztrák 
alattva16kat. A rendőrség szives jóindulattal 
támogatja s gazemberek e bandáját. S közben 
rendbe bozatja Belgrád utcáit, hogy a be
vonuló magyarak és osztrákok ne gondolja~ 
nak rosszat a szerb köztisztaságróL Mert hu· 
mor még ma is van ebben a népben, amely 
tisztán látja, hogy megérett méltó sorsára. 

Nisben, ahol ezidőszarint a szerb föbadi
azlillás van, Jlyalázatos állapotok vannak. A 
trónörökös udvarliban a legcsunyább skandalu
mok vannak napirenden, 

kedden éjszaka is verekedésre ke
rü.lt a sor diplomaták és katona

tisztek között. 
A trónörököst állandóan merényletektól 

féltik és éjjelenként valósággal elbarrik:.ádoz
sák szobájában. A trónörökös és udvara között 
éllandóak a kontroverziák. Egy távirat körül 
támadtait az ellentétek. 

A trónörökös ugyanis azt állitja, 
bog;y eg:r oly sürgönyt csempész
tek .kezébe, a malyben Oroszország 
ellentállásra bivta fel a monarchia 

ellen. 

Késöbb azután megjött az igazi sürgöny, 
ebben méraékletet tanácsolt az orosz. De ekkor 
már késő volt. Nisben különben teljes a fejet
lenség é8 senki sincs, aki vállalni memé a be
következendő eseményekért a felel6sséget. 

Cabrinovicna.k egy levelet adott, amely Jaklojerio 
ld. taDitóhoz Ma.l.i Zvornikba azólt. Erre Cabrino
ti.c az ált11la hozott bombákat, browaingoka.t és 
16szert Prinoipnek és Oraheznek átadta és a mellé 
rendelt finánccal együtt Mali Zvornikba ment. 

\Ott megtalálta Jaklojevio tanitót, akinek a loe
nical határkapitány levelét átadta. Erre az utóbbi 
a ezerb határőrszemeket értesitette. Mídőn Cabri· 
novio a ta.nitóval együtt később · ezekhez a határ- . 
llrszemekhez jött, már egy ember várt rá, aki 
osónakon a Drinán át Nagy Zvornikra, Bosz
niába Titte. 

Onnan ment aztán Cabrinovic Tuzlál"a, Jova.
Vio Miskóhoz. 

· Pótlék. 
Közvetlenül ezen emlékirat lezárása előtt ter

Jeaztett fel a szerajavoi ke:.'Ületi biróság egy tanu
vallomási jegyzőkönyvet, melyMl kivehető, hogy 
egy a manarohiához tartozó egyén f. évi jnnius 
28·án a belgrádi o•. és kir. konznlátnsnak jelen
leni akarta, hogy gyannja van, hogy Ferenc Fer
dinAnd főherceg ellen a boszniai tartózkodása alatt 
DJ.erényletet terveznek. 

Ezt az embert oolgrádi rendórközegek, mi
el6tt a konznlátushoz beléphetett volna, semmís 
okokból elfogták és igy a jelentésének megtételé
ben megakadályozták. A kérdéses tanuvallomási 
Jegyzőkönyvból arra lehetne következtetni, hogy 
a illető rend6rközegek a tervezett marényletről 
tudomással birtak és azt u ·embert csak azért 
lartóztatták le, hogy a feljelentés megtételében 
megakadályozzák. 

Mivel ezek a vallomf.sok felülvizsgálva még 
oem lettek, megbit:hatóságnkról jelenleg még ité& 
tetet nem lehet alkotni. 

1~14. augusztus 7. 

A kozák lovaso!~ kudarca a j'I1JÚ1l./lábor·ltban. 
(Az orosz hadsereg büszkesége. - Katonai kritika a· mandzsuriai hadviselésről.) 

Az Al ddi Közlöny tudósitójátdi. 
Arad, augusztus 6. 

A világháboru küszöbén állunk és ennek 1 tabórnok, a cár föhadsegéde volt, kinek az volt 
az eseménynek elvártában nem is jel!ewezhet6 i a feladata, hogy az elleaség balszárnyát meg
lélekállapot teszi fesr.ültebbé windenkinek ide· ~~ kerülve váratlanul a hátanál jelenjen meg és a 
geit. Mindenki vár valami nagy, a mai mérték- vasutvonal elrombolása által Port-Arturban 
kel meg sem mérhető döntő elhatározást, véres l telelo japán erőknek további elszállitását 
ütközetet sok ezer halottal, a mi monarchiánk késleltesse, másrészt, hogy az ellenség hátá
megsemmisit6 lecsapásAt Szarbiában, a német ban történO nem vart megjelenés által annak 
hadseregnek, vaLamint a monarcbia haderejé • fígyelmét az arcvonal elötti eseményektől el
nek. feltartózhatatlan előretörését Oroszország· terelje és saját hadseregének támadásához 
ban, mindenk.i várja a franciá~ második: Sze- kedvező feltételeket teremtsen. A tábornok pa
dánját Mindezt az izgalmaktól már-már kifá· rancsuoksága alat' tizenkét lovasezred, há
radt európai országok népei egy huszonnégy rom es fél üteg, négy vadászkülönitmén.y, 
óra alatt szeretnék hallani. Bámulatos, hogy 1 egyegészségügyi oszJop és ezerötszáz eleség
noha bátran elmondbató, hogy majdnem min- szá11Jtó öszvér állott. Hihetetlenül hangzik, 
den második ember katona, vagy katona volt, azonban tény- mondja Spaics 13zázados az orosz
mégis azáz százaléka az embereknek halvány japánht\.borubólirtkönyveben,hogyazeleségszál
sejtelemmel sem bir arról, hogy tulajdonképen litásra ezerötszáz öszvért vittek magukkal, mig 
mik.or kezdödhetnek meg a komoly operációk a a lőszeroszlop két napi menetre marad1; há· 
harctéren. j tul. Amint játszik, DU\r az óriási sereg össze-

Az Aradi Kozl1ny tegnap megjelent szli- állitása is tökéletlen, mer' kevés a tüzérsége 
mában egy igen előkelő szakférfiu előadását is· s ebbOl MZt követke2:teti az iró, hogy a már 
martette es igy olvasóink eiött tudott dolog, békében fannalló jól szarvezett ltozákb.a.dosztli
hogy a nagy döntő ütk.özetetre, a százezres tö- lyoK, amelyekföl a háboru előtt oly sok znin.., 
megeknek az ellenséget megsemmisítő elönyo-. dent lehetett hallani, csak a m.esék világából 
mul.ására csak altkor kerülhet a sor, amikor a s a Pétenárró1 évröl-évre küldött jelentésekből 
lovasság elvégezte a ma-ga dolgát, amikor valók voltak. Aki ezerötszáz öszvért huz ma.ga 
mindent, amit tudnunk kell az ellenségröl, már után, annak allgha van kedve S!áz kilométeres 
tudunk is a lovasság felderit6 szolgálata követ- napi menetek megtételére, mint azt az ameri .. 
keztében. Tehá~ a vllághirü magyar lovasság- kaí Stuart, vagy a magyar H~todik lovasgenerá
nak, valamint a német hadsereg nagyszerü lo· lisok. tették. Atti lőszeroszlopát ké' napi me
vasságának előnyomulása vezeti majd be az netre hagyja maga ~ögött, annak aligha van 
orosz háborukat és igy bizonyára nagyon érde- azándé&.abau. az elleneeggel kemény baroot 
kes, ha kiegészítjük 820kat a tudóaitásokat, venni fel. 
amelyeket eddig az Aradi Közlöny, a sokáig - A hadműveletnek főcélja, volt Inkaut el
az orosz birodalom első katonájának tartott, a érni, az o\t~ni raktárakat és vasutberendezé .. 
világ tudatában is ,.ekként ét\ orosz kozákokról aeltet szétromoolni. Három oszlopban indult el 
adott. az óriási orosz lovasság, egy közép, egy bal 

Spaics Sándor honvédhuszár százados és egy jobb oszlopban. Január tizecllkén indul .. 
résztvett az orosz-japán há.boruban, az orosz tak meg regge! 7 órakor ee már aznap dél .. 
töhadiszáláson. Port-Arthur eleste után az örökké elOtt üzenegy óra ~Jt 
emlékezetea mukdeni csata elOtt érkezett meg egy japán félszázad a középsö osz- . 
és jelen volt annál a legnagyobb szabáBu lopot, amelynél a főparancsnok is 
lovas b.admaveletn,l, amely a had történe- tartózkoclott, utjában feltartóztatta. 
lemben 

, "a.z inkauf raid" 
/ 

néven ismerétes és van megörökitve. Azért 
mondjuk el ennek a rendkivül érdekes lovas
osatának a honvédszázados könyve nyomán 
a történetét, hogy olvasóink. meglássák belOle, 
mennyire 

felette áll hadseregink lovassága, 
amelyre a monarchilinak Oroszország ellen vi
selendő háborLljá.ba~eisOaorban vár do.at6 szerep, 
a hires és a nép hitében még ma is atőzhe
tetlennek tartott .kozák lovasság felett. 

- Pon· Artur eleste után, 1905. január ha
vlinak elején Üto6Zország. elhatarozta, hogy B 

Mandzsuriában fekv6 ·~aregeival ujra megté.· 
roadtatja a japánokat és Itiköszörüli az orou 
fegyvereken ejtett esorbá~ Mukdennál voU 
megvivandó a dönt6 ütközetet aa orom sereg 
és ezt elOzte meg az inkani raid. A raid azó 
azt jelenti, hogy arán.rlag em lovasaági test 
nagyszabáBu portyázáBt hajt végre, amely• 
nek az a célja, hogy az ellenség oldalában és 
hátában kárt okozzon és ezáltal fígyelmét elte
relje ama hadmöveletekr6lt malyeket a !őse
reg az arcéle ellen tervez. A főkelléke a meg
lepetés, hogy az ellenségnek módjába aelagyeo 
ellenrendszabályokat alkalmazni. és B föhadmit· 
velettel időbelileg is osszhangzásban kell Allnia. 
Az orosz lovasság f(iparancsnoka Miszcsenkó· 

Ezen bevezető baroba a &ét oldatos.zlop 
nem avatkozot.t bele, jOllenat módjukban leU 
volna egyszerű bea.anyarodás által a japán fél
század VlSsza.vonulási vonalát elvágni. Ar. egyea 
csapatoknak: a harcban való összemtiködesét. 
k.ülönöseo pedig az olyan ösazemüködést, amely 
az egya, vagy a másik pa.rancanokD.ak kezde .. 
ményezéséb01 jött volna létre, az oroszoknál 
solluem találJuk. Részint mert mindegyik. 
igen erősnek. wtotta a llláflikat, azs vette, 
hogy anna& az ö 1ámoga18Sara Dincaen 
il szük.sép - a számbeli tulerőben való Orö
köa bizakodás - részint mert az idO haszonta
lan e1feesérelés6beu. még b.a az oly Citága il, 
mint amilyen u egy ~en raid alkalmával len· 
D.i uokou, aemmi helywtenséget nem 1alalnak. 
Innen ered az oldaloszlopok paranomok:ainai: 
erélyt.elenaége is. Ebből még ak..ltor JSem ocsud
tak feJ, mi<.tOn láttak, hogy 

a középoszlopot, mely erOsebb volt 
egy hadosztá.lynál is egy japán 

félszázad lel tudta tartant.. • 
Ismernünk kell az orosz ember lényét, lelkét 
és aondolatmene1ét, hogy megérth8Siük, mi az 
eka annak, hogy ezen máskülönben oly kl.tünti 
emberek oly hihetetlenül kevél eredményt tud• 
nak csak elérni. Egy félszáz~d fel tartóztatja 
fMY egéu lovasbadtest meDetét. 

l 
l 

.l 

r 
l 
l 
l 
í 
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ami az általunk tanultaktól jelentékenyen eltér l-akarja megkockáztatni, hocgy esetleg nagyobb 
stsi eltér attól is, amit mi az orosz· lovasságról veszteséget szenvedjen. A• erők ilyen alkalma-
feltételeztünk, ugy hogy az embernek a hely- 1 zása jellemzi az orosz tábornokokat, nagyokat, 
szinén kellett lennie, hogy elhigyje mindezeket. ugymint kicsinyeket, a harcászatban ugymint a 

- Minden hadi tudományt és józan észt 
megcsufitó '\!olt azonban ennek az óriási had
er~nek támtidása, amely 

egy pár órai harc után a legszé- · 
gyenletesebb visszavonulásra kény

szeritette. 
- Miszcsenkó tábornok, a támadásra ti· 

zenkét lovas ezred mindegyikébOl egy-egy szá
zadot jelölt ki, mig ö maga hadseregének zö· 
mével az inkaui pályaudvar fe)é irányitott tá~ 
mad6 csopor1ot fedezte Dazicsau felöl jöhet6 
japán ellentámadásokkal szemben. · 

- A támadásra való csoportosítás két
ségtelenül igen sajátságos - monwa a ki· 
tünö iró. • , ' 

- A rendelkezésre á1l6 Javasságnak egy 
tizenketted része van kijelölve a tulajdonké· 
peni támadásra, tizene,ry tizenkettede pedig egy 
mellékfeladat elvégzésére és a támadó sereg is 
tizenkét .más-más ezredbeli századb61. Ennek 
oka tisztán személyi volt, mert a föparancsnok 
azt akarta, hogy mindenik ezredparancsnoka 
kivétel nélkül mallére tüzhesse ll Szent György 
keresztet és ezért mind a tizenkét ezrednek 
részt kellett vennie Inkau bevételében. Azon
ban, mint az orosz.japán bi.boruban mindig 

ai oroszak most is windennel el· 
késtek. 

A tüzérség este hat órakor kezdte meg a 
tüze1ést és fél óra. mulva meg kellett szüntetni, 
mert a baját csapatainak mozgását már nem 
látta és rájuk ll'itt és igy történhetett meg, hogy 
este fél hétkor · 

' egy japán tiszt az inksui állomás- , . 
ról egy mozdonyon kelet felé elszá~ 

· guldott anélkül, hogy a tilz alá fo· 
gott mozdonyt az orosz tiizérság 

eltaláita volna 

és a japán fővezér hamarább értesült az inkai 
eseméoyekrö!, mint a támadó orosz sereg ve
setője. Ugyanebben a félóréban egy Dadcsau 
felOl jövő vonatnak s;kerfilt egy zászlóaljnyi 
jspán gyalogságot nyitott lórikon lnkfluba be· 
vinni és ott kiszállitaui és Miszcsenkó tábornok 
nem tudta ezt tizenegy ezred lovassággarmeg-
aksdd.lyozni. ' c• 

. - Jellem:d) az orosz hirszerzés és kém
szolgála1ra, hogy a hare kezdetén még az In

- kauban lévO ellenség erejét hozzávetőleg sem 
ismerték. A va su ti állomástól északra fekvG 
házacskák közé gyenge japán oszta~ok fész• 

, kelték be rnagukat, ahonnan a lassanként 
el0rehalad6 tizenkét orosoz századdal szemben 
szivósan tudtak védekezni. " 

~ Az a sereg, amelynek az volt a fela· 
dat9, hogy az inkaui állomást rÓbbantsa feJ, 
az épületek közt a sl$tétségben össze~vissza 
futkosott. de robbantani nem mert. mert a 

· IZÜrzavarban a saját osztagjait sodorta volna a 
legnagyobb veszedelembe. 

- A városba, Inkauba való bellyomulást 
az .oroszok közül senki se kisérelte meg, kivéve 
Litae urat, a Newyork Heraid tudóllitóját. Ez 
részt vett a midben éa' a csapatokat az állo
másra is elkisérte. Itt a vá.rosi távirdabivatalt 
közelben érezve, nem tudott ellentállni a kisér
tésnek. Sikerült neki még az rjszaka a városba 
bejutni, távíratait feladni, s a következ6 napo
kon pedig a visszavonuló orosz lovasságot is 
utólérni. N em csod4}ni való-e, ha a védtelen 
ujságiró táviratai kedvéért a városba behatol, 
mig tizenkét lovasszázad a vasuti állomásnak 
jelentéktelen ménü elrombolásával megelégedni 
kéDytelen - kénytelen, miután éjjel tizenegy 
órakor a támadó csoporthoz megérkezett Misz
esenkó tábornok parancsa, amely u ütközet 
fé1bessakitását és visszavonub\s megkezdését 
rendelte el. Ezen háboruban_sok olyasmi történt, 

- A zon csoporthoz, amely felett Misz- hadáEzatban, és ez az oka, hogy 
osenkó tábornok személyesen parancsnokolt, a 
délután folyamán jelentések érkeztek arról, 
hogy Dadcsau felől egy japán zászlóalj köze· 
ledik. Ezzel szemben a tábornok a kaukázusi 

az oroszok ezen háboruban soha, 
de soha legkisebb emlitésre méltó -· 
eredménnyel _nem dicsekedhetnek, 

lovasdandár 8!fYik. ezredét kiildötte, amely nem dacára számbeli. fölényüknek, dacára vezetésük 
tudva ellenállni a gyalageági támadásnak, este alatt álló kiváló katonaanyagnak. Tizenkét 
tiz órakor visszavonult. század megáll ott, ab ol egyetlen. egy ujság-, 

- Egy ezred küzd, tizenegy más tétlenül t iró előrejut, és ~:Iiszcsenkó tábornok:. este tíz 
áll és vár. Várja, mig azt az egyet megverik. órakor pgy eleirenyomuló japán ,zászlóalj el6l 
Azután visszamegy mind az egész, mert nem lovashadtestének a visszavonulását rendeli el." 

--------------------------------------
Magyar bakák vitézi tette Keveváránál! 

l 

(Átkelés a Dunán. - Szétvert szerb előörsök. - Dicséret az ezredparancsban.) 
.Az Aradi Közlöny tudósit6jától. 

Temesvár, augusztus 6. , 

·Egy temesvári lap állitólag hiteles jelentés 
alapján ezredparancsból számol be a temesvári 
hatvanegyedik gyaljgezred két ktllönitményé
nek bravuros tettéről, amelyet tagnapelőtt Ke· 
vevára alatt fkövettek el. 

A Temesvárott állomásozó batvanegyedik. 
gyalogezred jelenleg Kevevárán teJjesit szolgá.
latot, ahol a legpompásabb kondicióban és ál
landó lelkes harci ked v ben végzik nehéz fela
datukat. Az ezred két, husz- husz emberből álló 
különitménye, amelyek egyikének Ludvigh had
nagy, a másiknak pedig Scbuller hadnagy volt 
a parancsnoka, vasárnap éjjel egy Demén;yi ·ne
vü utászhadnagy társaságában veszedelmea fela· 
datra vállalkozott. Az éjszaka sötétságének leple 
alatt a két elszánt kis csapat csolnakokon át
kelt a Dunán. Szemendría szerb helység hatá· 
!'ában 

meglepték 8 [szerb . tábori órsöket, 
azokat részint a agyonlótték, iré
szint pedig szuronyaikkal ag_von • 
szurták. Ilyenformán több mint har-

minc szerb katona esett el. 

De a derék: katonák: ezzel még nem elé· 
gedtek meg, hanem Bzétrombolták a távir4-
~onalat és felrobbantották ·a bajóállomáso· 
kat. Csak ezekre a robbanásokra lettek figyel
mesek a szerb oldalról és erősen kezdtek tü
zelni a katont\inkra, akik kén;ytelenek voltak 
erre visszavonulni. Az ellenség golyói az egyik 
különitm~ny Metzger nevü őrsvezetőjét három 
helyen is találták, de u elszánt, bátor legény 
még élve, a saját lábán manetelve elérte a par
tot, ahol öss~eesett éJJ meghalt. Halála előtt 1l 

szakaszvezető ezekkel a s~avakkal fordult tár
saihoz; 

- Ne hagyjatok itt bajtársak! Vigyetek 
el •• _ Hazám földjén akarok meghalni l A különit· 
mény katonái a holttestet vMiaikra kapták és nagy 
nehéZ&égek árán magukkal hozták a hazai 
partra. A két különitménynek két k6zlegénye 
sulrosan, egy pedig könnyebben megsebe
sült . .Amikor a két csolnak elérte a magyar 
partot a tuloldalról is megszünt a tüzelés és 
látni lehetett azt a zavart, fejnélküliséget, ame~ 
1yet a mieink csodás és vakmerő kirándulása 
szerb részen okozott. · 

Hogy csapataink lelkesedése miJyen határ
talan. mi sem igazolhatja jobbQD, mint u, 
hogy az egyes századok nem akarják magukat 
leváltatni n a szerb tüzelésre sapkáikkal inte• 
nek vissza : .., 

- Fehlsohusa J A lövés nem talált l · 
, Az ezredparancs, amelyet Weiss ezredes 

ezredparancsnok adott k~ a legnagyobb elis-

merés és dicséret ban~ján emlékezik · meg a 
két különitmény minden egyes emberéről éa 
például állítja őket az egész ezred elé. A kü
lönitmény minden egyes tagját az ezredpa· 
ra.ncsnok előléptette és me~tette a szilkségea 
intézkedéseket a tisztek elOléptetésére vonatk0oo 
zólag is. 

Ma reggel Kevevt\ra alatt ismét tüzér
harera kertilt a sor, a szarbek gránátokkal lö
völdözték a ma~yar partot A tfizelést a mi tü .. 
zárségünk erélyesen viszonozta. 

Weiss Ferenc lovag :ezredesnek a htsstett 
alkalmából 

kiadott ezredparancsa 
a követke~~képen hangzik : 1~ 

- ürömmel és büszkeséggel hozom á!·· 
talános tudomásra, hogy tegnapról mára vi
radó éjjel önként jelentkezettekból alaki1ott 

c, két oeztag 8 B21erbiai parton Vité~üf vereke
dett, ismételten megütkö21ött, számos ellen~ 

·· s~get -megsemmisített és az ellenségnek 
egyébként is ielent6s károkat okozott. A k.i

. csiny, de hősies osapatnak tagjai voltak: 
· Ludwig hadnagy, Ebner és Metzger sza

kaszvezet~k, Budaseu és Russu kltph\rok, Rózsa 
cimzetes káplár epoyéves önkéntes, K1ltona, 
Szántó, Werner, KuriHa, Kovács András. Ko· 
vács Pál, Jerg Miu, Krsesmer, Reiter, Székely, 
Simeon, Kol~ya, !hkies, Ba.k:os, Pelerman; 
'Szelje, Gyirigy, Hunyadi, Raiss, Rl.lubi~, V a
karescu, Lekics, Bartmann, Kirnov, Zsiva.nov, 
Mihajlovics, Utasi, Illícs, Tóth, Milovanov, Ba-
log és Zeier tizedesek., ~ ,_ 

Schullar hadnagy,Zeumtmn törzsőrmester, 
·Agniesek és Graf káplárok, Veder, Olarin, 
Stregl tizadesek, Klipics. Morgentaler, Bence, 
Bnjkay,i Gojos, Leitner, Mink, Makai, Ru· 
sanda, Lörnig, Szabó. Tili, Tíss és J un ol[ ·köz-

:' legények. ' .', . , 

Dady hadnagy, Petrovs3ky és Szabó ~za
kaszvezeti'ik, Mach és Rigó káplárok, Takács, 
Brítt és P11p tizedesek, Balog, Ric,, B~resa, 
Adler,;W ekerle, Glovek:, Csikos, Darabos. H off· 
mann, Hüpfl, Humanyansky, Jancsik, Jerget, 
Hidvégi, KroncsakJ Kliement, Ladányi, LeskuJ 
Szilágyi, Szőke, Tamás és Varga utászolr. 

Büszke önérzettel tekinthet viss~a távoli 
jövőből, is a megnevezettek. mindegyike erre a 
bravuroe vállalkozásra. Ők voltak az elsők. 

. akilc ebben a badvonalban a Dunán átkeltek 
és az ellenség testére irták fegyvereikkEll az 
osdrák-magyar katopai szellem és hősiesség 
jeleit. . 

" A. felsoroltak mindegyikének legmelegebb 
elismerésemet és mélyen él'zett katonai hálá· 
mat fejezem ki a legfelsőbb hadveut6ség :ne-

l 
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vében. Sajnos, a bámulatra érdemea vAllalkozia 
halálos áldozattt ia követelt Varsóból kivonultak az oroszok. 

EIY szakaszvezető hősi halált halt 
HVom ember pedig megsebesült. 

A h6si tettben résztvett legénység el6lép
tetésben résresiUt. 

(A monarchia hadüzenete Oroszországnak. ·- Az orosz derékhad hátrál ása.) 
. - baját tudósitónk iáviratai. -. , 

Érdekes, hogy a vitéz csapatban igen sok 
a szerb nemzetiségil .katona. 

)(is törlénelek 
a 17agy háboru ról. 

(Iróasztal az aszfalton. - Érettségi a 
harcmezón. - Nincs beteg.) 

Az .Aradi Közlöny tud6sit6játóL 
Arad, -augusztus 6. 

Ezekben a báboros napokban olyan bőven 

teremnek a kedves epizódok, Jnosolyt faka.sztó tör. 
üoetek, amiktől könybelibad mégis az ember 
szeme, mert érzi, hogy a o vidámság k6ntösében 
egy döbbenetet emberi tragédia rejtőzik. E vidá!ll· 
bus történetek közé tartozik az is, amelynek ma 
este voltunk szemtanoi. Az Aradi Közlön,y nyom
dája előtt levő gázlámpa alatt egy katona feküdt 
a földön, mellette egy bajtársa illott. Messziről 

nú~e azt hittük, a földön levő ember el.Ajult 1 

csak odaérve l.Attuk, hogy a hasán fekvő katona 
oerozit tart a kezében a nagy szarkaláb betükkel 
sorokat vet egy Jevelezőlapra, melyet odaszoritott 
a járda atzfa.ltjához. Megkérdeztük, miért nem 
megy be irni a ezállására, hisz ott kényelmeseb
ben megtehetnt\. A katona, negyven év körüli né~ 
fölkelő a fogai közé szoritja a ceruzát, feltámaSió
kodik a könyökére 6• imigyen adott választ : 
il - Épen moat kaptaill a bajtársamtól ezt a 
ievelez6lapot, oszt lAtom, itt van a postakisztli, 
hl\t sietek bedo bni, hogy mindjárt elmehessen. 
Meg ie vagyok lllÁll vele. 

Ée megmutatta nekünk a levelező-lapot, ame
lyen osak ennyi állott : 

,.Jól vagyok, anyjukom, de ~reg legény
nek nehéz az élet. • 

Azután felállott és bedobta a lapot a posta-
' azokrény be, hogy hamarább kaphassa meg' érette 

aggódót érette virrasztó hüaégea élete pirja.. A kölil· 
lölte állók néwwy koronát gyüjtöUek össze az öreg 
népfelkelOnek, hogy vehesaen magának .sok sok 
levelező lapot s a bajtársainak iB adhasson belOle, 
akiket valahol mesaze, hegyBáti falvak ná.dfede
lee házaiban épen ugy várnak szegény, gyötrődő 
asszonyok. 

• 

· Attól a pillanattól, hogy Németorrz6g há
borut üzent Oros~országnak, hü szövetség&
aével együtt, az · osztrák- magyar momu•obia 
is megkezdte hadmüveleteit, 6ai ellensége el
len az északi haretéren. Az általános mozgó
sitás után ma megtörtént a hivatalos hadüze .. 
net is, a monarchia részéről. 

Németország ·seregei impetuozua ertSvel 
vetették magukat a .,béke cár" haderejére. A l 
német támadó taktika mlir az elsli napokban 
jelen.tékeny sikereket mutathat fel. Ma arról l 
érkezett hir, hogy az oroszok, miután ezensz
tocbán és Kalisch elestek, a nyugat Len
gyelország · · katonai főhelyet, Varsót ia 
feladták. kardcsapás nélkül. 

Azonban az éjszaka érkezett hirekMI az 
világlik ki, hogy az oroszok régi oaelfogásiik· 
kal élnek még ma is és a derékhadak és meg· 
kezdték vonulásukat az ,..ország bels;.jébe. 
Száz esztendeje ismeri a világ az oroszoknak 
ezt a rachertskomentrierungját, amely Na-

. poleont a bukásba vitte. Azóta a hadi tudo
mány nagyot haladt és a két nagyhatalom 
hadvezet(isége bizonyára ugy épitette fel az 
orosz hadjárat operációs terveit, hogy ez alka· 
lommal Oroszország bukik bele abba a verembe, 
amelyet másnak készül ásni. 

Ma érkezett hireink a következők : 

Hadat Uzent a monarchia Orosz· 
·. orsz6gnak. · ·, · 

Budap~stról jelentik: A hivatalos Buda· 
pesti KozMny ma este hét órakor megjelent 
rendkivüli kiadása hivatalos részében a követ
kezOket ködi : 

Legfelsöbb felhatalmazás alapján folyó éri 
augusztus 5·ikén a szentpétervári osáizari ú 
km\lyi nagy követ utasíttatott, hogy az orosz 
császl\ri külügyminiszterhez a következ5 szö
vegd jegyzéket intézze kormányinak megha
g}ásából: 

Ausztria Magyarorazág nagykövetének sze· 
renceéje van az orosz külügyek winisztere 6ex 
oelleneiájáoak a következöket tudomására hozni: 

Tekintettel Oroszországnak az 
osztrák· magyar monarcbia és Bzer~ 
bia kozti konfliktusban tanusitott 
fenyegetó magatartására, ·valamint · 

A koltarpalota el6tti sétányon történt: tekintve azt a tényt, hogy a ber- . 
Két kis gyermek sétil a édes anyjával. Az lini kabinet közléRe szerint · ebből 

egyik öt évet, a mieik nyolc. Al. öt éves meg- 8 konfilttusbóZ kifolyólag .sztlksé-
pillantja a felsőkereskedelmi iskola eltitt fűben gét látta annak, hogy az ellensé· 
heverésző katonákat. Kiri.ncsian kérdi édes any· geskedéseket Oroszországgal szem-
jitól : ' · ben megnyissa, s Nemetország en-

- Mond mamuakám, mit csinálnak a katonák nek következtében az emlitett ha-
az akadémiában? talommal szemben badiáUspotban . 

A gyermek anyja kit6r6 válaezt ad. van, Ausztria-Magyarország 
. - Tanulnak kisfiam. Oroszországgal szemben uintén ha-

- És mikor fogaak érettségimi ? - kérdi diállapotbaa lévőnek tekinti magát. 
tovább a gyermek. 

M t bbik • ,. ót Bécsból jelentik : Sebeco béesi orosz nagy• os a nagyo vesZl ,. a sz : S óf é ári 
A k "tt te 1r • tts • ·t b követ litvette ut.levelét, zápáry gr p terv 

b 
-tér.o nem l szne ere egl' anem l. osztrák~magyar nagykövet utasítást kapott, 

a arc ren • • • • . h · 1 1 
• . . hogy kérje el uUevetét és agyJa e azonna 

· Or~Jszerszágot. 
Sorba f.llanak egyik vf.rosi elemi iBkola udva,... N6-et terilleten ~ ~egvert orosz lovas 

rán a katonák. Az őrmeeter 6ure veezi, hogy a ... 
1t0rból hiányzik valaki. · · t csapatok. 

- Hol van az az infanterieta a jobb uirnr· Berlinból jelen\ilt : Az orosz határon, 
ról - kérdi u egyik tizedes\61. . ; Bvidder és Grodk.en nél orosz lovascsapatok 

- Ezelőtt egy félórával betege& jelentett ~ Atakart.k törni a német határvédelmi csapaton. 
mondja a uoba parancsnoka. As oroszokat vi!~ijza.verték orosz területre. E.,y 

- Micsoda beszéd es? Most nem lehet orosz lovas hadosztály, melyet Solelaunál egy 
betegnek lenni, csa.k meg balai... dandirnyi vesztességgel visszavertek, menek.d-

Budapest, augusztus 6. 

lés közben Majslenburg mallett további veszte· 
ségeket szenvedett. 

Hivatalosan jelentik Budapestről : 
Krakkóból Jelentik : A Nova Re· 
forma ma egy Varsóból érkezett 
személytől arról értesni, hogy .Si· · 
linszky varsói kormányzó kétsdz 
városi polgárt magához kéretett és 
hosszabb beszélgetés után Varsót .· 
az 6 védelmnkre bizta. Azután az 
egész varsói helyőrség a vezérkar. 
ral egyOtt elhagyta a várost és roa
gávat vitte az állami okmanyokat. 
Az állami kincseket már el~bb 

Oroszország belsejébe vitték. 

Krakkóból jelentik : V arsából érke
zett egyéniség k.özli, hogy Silinszky 
varsói főkormányzó kétszáz városi pol
gárt magához kéretett és hosszabb be
széd· után Varsót az ó védelmükre 
bizta. Ezután az egész varsói helyőr:
ség vezérkarral együtt elhagyta Varsót, 
magával vitte az állami irattárt, az ál
lamkincseket már előbb .. Oroszország 
belsejébe vitték. · A lakosság egyked
vüen ·nézte az elvonulást. A város tel
jesen nyugodt. ·A német csapatok be
vonulását minden pillanatban várják. 

. Hivatalosan jelantik Budapestról: Az 
orosz harctérről érk.eztl jelentések mindinkább 
oly értelemben sörösödnek össze, hogy nem•. 
csak a határőrző oaapatok visszavonulása fo
lyik. nehány nap óta teljaa mértékben, ha· 
nem még 

a derékhadak is kelet és észak
keleti irányban vonulnak vissza. 

Oroszlengyelország középső részéről. Ez 'arra 
enged következtetni, hogy hosazu évi előlt&
uftletnek és a nyugati országban folyó osa• 
patösszevonások dacára az orosz harckészség 
még sem elegendő ahboz, hogy bátorsággal 
vehesse fel a nyilt harcot Oroszlengyelország 
területén. . 

A n6met-francla hiboru. 

Berlinból jelel}. tik : .·A Wolf figynökség je
lentése szarint Briey francia helyaéget a német 
csapatok megszá.llták. 

· , Konstantinápo1,yból jelentik: Egyetlen fran· 
eia hajó sem mer kifutni arobibelogusból, mert 
félnek egy német oirká.lóról, amely hir szerint 
a Dardanellák közelében cirkál. 

Berlinból jelentik : Az angol nagykövet és 
a belga követ elhagyták Berlint. 
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1914. augusztus 7. ARADI KÖZLONY .. 

-~" Öt h.áborus ... ' ,. 
o~szagon át. 

- Lo.ado.atól Aradig. - .J'Cé.m.ae.lc .aézett aradi o.rvos. -
~ ' .Az Aradi Közláng tud68it6jáf6L 

Arad, augusztus 6. 
· ·~ Hecht Arnold dr., a közwteletben t\116 és a német határállomásig menni. Ott haqytuk 

nagytudásu aradi kertilati orvoa a világháboru podgyászunkat, amelyben benne voltak felesé
követkaztében Londonból volt kénytelen haza- gem összes toalettjei, az én egész garderobom, 
térni. Ha' napi utazása alatt Anglián, Frencia.. frakk om, szmokingom ott kellett ha,zyni abban 

aalJiztos tudatban, hogy soha nem látjuk viszont. 
m"~zágon, Belgiumon, Németországon és Ausz· Nehéz kézipodgyászunkat cipelve, nekivágtunk 
tl'ián, csupa háborus Ol&!t\gon keresztül olyan a nagy utnak, de közben rosszullettem s talán 
lislandokat élt át, amilyeneket a huszadik szá- el sem tudtunk volna verli{ödni, 'ba egy ökrös
zad embere nem is álmodott még eddig. öt szekér meg nem könyörült volna rajtunk s el 
badi lángban él6 országon keresztül szemlél·1 nem. vitt volna bennünket )6 pénzért a.z állo-

b u él 1 f 'llld« ~ k t, máEng. Utközben végnélküli sorban gyalogoltak 
e~,e es azemme a eJ u u eaem"nye e a az utasok. . 

vágtató világtörténelmet, a hangulatot. Orosz l -Az állomás ellStt pár száz lépéssei po
kémek elfogatását láthatta s pár órával a bom- rosz katonák kordont alkottak s mindenkit csak 
hamerénylet után érkezett Nümbergbe, ahol igazolás után ~ngedtek keresztül. A német ha· 
idegen nyelven diskurAlgatvin u utcán felesé- tárállomáson Vl~Eont töb?, emelet maga~sá)lhan 

. . . . , állottak a franma menekultek. podgyászat. Her· 
.gével, pzllsnatnyilag • 6 maga ~s g!anu ala bersthaiban egy negyven kocsiból álló . vonat 
került. Hecht dr., ak1 a Iondom Wnght sza.. várt bennünket, amely pár perc alatt zsufolá1ig 
naióriumban a bacilláris megbetegedéseknek meJrtelt. Az utasok nali{yobbrésze Paírisból me· 
~édOoltással való győgyitását tanulmányozta, nekülö német alattvalók voltak, akik elbeszél· 
-érdekes kalandjairól a következ6 részleteket be- ték, hoJq szombaton délben plakátok ~udatt~k 

. - • flSvárosban 616 n6metekkel, hogy ak1k d~· 
szélte el az Aradi KIJzlo~y. számára: utáN IJt óráig nem távoznak, hadifoglyoknak 

~ ,- A szerb háboru kttöré.a mé'! nem kel- tekintetnek és az ország beJsejébe internáltat
tett na.gyobb szenzációt Londonban. Ott kölön- nak. Az utasok elbeszélték hou 
ben is nagyobbrészt furcsa véleménnyel vannak , 
rolnnk. Müveletlan, félvad 680rc:h\nak tart8118k mintegy hatvan-hetvenezer em~r 
• csak egy ember nevét ismerik jól, hagyta el a pár óra alatt Pánst, 

egy magyar embert becstilnek ottha~ vagyonukat. ber~,ndelésüket, butorai- · 
. nagyra; Tisza István grófot. · kat, ruháikat, 6Sak a les;sznkségesebbeket véve 

. magukhoz. De még ezek között a szerencsét· 
~ :- Négy hétig akart~ Londonban ma- lenek közt sem volt egy lehangolt, valameny

radn~ fele~égemmel eg:yutt. A. háboru má:r nyien lelkesedéssel beszéltek a háboruról, a 
~töd1k nap~a \artott. ~kor a Tzmes-ban ~eg- legnagyobb elragadtatással Vilmos császárró1. 
Jelent u us~eretes. c1k~ amely gróf T~~~· . - Igy ment u ut Kölnig, ahová pár órai 
l_stvánt, E~~opa. egyzk legnagyobb koncepczoJ.u késéssel érkeztünk meg. Itt nem voU egy. hor
.al.lamferflana~ mondotta s Berehtold grófról lB dár sem a p\\lyaudvaron, mind bevonult. En és 
<ehsmerOleg nyllatkozott. De ugyanebben a l1p· feleségem huszonnégy órija alig ettünk s ezért 
ban: egy Ulásik aikk. ie volt, amely az orosz- elsOeorban az állomás mellett egy automata
oémet háboru eshet6ségeit vitatta. Ezt gyanus büffét kerestünk fel Itt ballottuk aztán,. ho'l}' 
jeleniégneit tartottam s elhatáro~tamt hogy fel- a mozgósitáa ela6 napján kormányrendelet til~ 
megyek konzulé.tusunkboz. Megkérdeztem kO';\· totta me2, hogy pályaudvarokon, vally azok 
zulunk.tól, hogy mamdhatok-e még egy hétig környékén üzlethelyiségek.ben~ vendéglőkben 
Londonban. bármifélu alkoholos italt árusitsanak. A Köln-

:,..._ Pakkoljon össze.- ez volt B v_Ala•~ ből induló vonat annyira zmfolva volt, hoqy 
- és menn.él hamarább ~gyekezzék" hazBJutru, bár els6 osztályn jegyünk volt, a folyosón vol
mart valószmüleg három napoo. belül a k.on- tunk kénytelenak állni. V égrt u étk.ezőtocsi .. 
~~us is csoma.gol. ban kaptunk két helyet, · de ahogy megvaeso-

, ·- Ez pénteken voll Természetesen a ta- ráztunk, a pincér felszólitot~ hogy csináljunk 
uácsot megfogadtarn, de egy óriási akadállyal másnak helyet. Hogy tovább maradhassunk, 
1alálkoztam oaakhamar. Angol pénzem elfo- bort hozattam habár soha életemben nem it
gyott a l!~ agyar bankóimat f!ehol sem akart~k tam s nem is' nyultam most ae hozzá. A két 
elfogadni. l~gatottan lótottam-futottam, uug helyet ugy tudtam megtartani, hQgv minden 
végre u az ötletem támadt, hogy az Angio- tél órában hozattam valamit, de Mainz előtt 
Aus~an bankho~ for~ulok. · A . pénztárnál be- még is helyett kellett másoknak csinál o i. A fo· 
nyuJtottam bankJegyeunet, da hidegen osak • lyosón a nagy föstben. gőzben nem birtuk kis 
következöltet válaszolták : Mainban ezért lesdlltunk. 
~ · -. Legnagyobb sajnálatunkra uram m.i - Mámap Frankfurt felé folytattu~ uiun-
moat kat. Franktortnál egy kocsiban óriási esMület 

mexlkól bankjegyet nem vd.sáro
. tunk l 

- S21erencsére ép az nap kaptam hazul
rQJ pénzt, amelyet angol· aranyakban folyósi· 
iottak. Igy wiután a passzusom rendben volt, 
akadálytalanul elutazhattam. Doveren keresz
tül Brösszelig jutottam el, de ott meg kellett 
sdllnit mert Belgiumban már akkor mozgó
Sitás volt ,a éjszaka nem indultak vonatok. 
:Mondhatom, hogy Belgiumban már akkor na
gyon elkeseredett volt a hanguta~ s6t az éh· 
inség kezdett fenyegetni. Ezt az egész uton, 
iunely as országon keresztül vezetett, tapasz· 
taltam. A belga drágaság hihetetlen arányokat 
öltött s élelmiszereket alig lehet kapni, mert 
sem Franciaorszé.gból, 18m Hollandiábó~ sem 
Nématországból, sem Angliából nem Id.liita
nak oda huat és élelmi cikkeket. A balgák 
már most kikaparják a Eóld krumplít a 
(6Jdból .B éretlen gyOmdlcscsel oltJák éh-
:Bégüket. . . . ~ 
, . - Mt\enap délel6tt elmdultunk Brusszel
'Ml, de csak a hatArig, Ver-viers ig adtak ki 
jegyet s a podgyászt is csa~ addig vették fe~. 
Y erriersnél le kellett szállm a vasutról B a hl
vatalaokok kijelentették, hogy akii. tovább akar
Dak utazni. azoknak gyalog kell Herbsthalig, 

támadt. Kiderült, hogy egyik felügyelO asszony~ 
nak feltünt, hogy a félreás6 hely már hosszabb 
ideje zt\r?a van. A kalau2: kinyitotta az ajtót 
s az utasok egy nyurga, 

nagyszakállu orosd hultak ki a 181-
kéböl. 

Az oroszt, aki A.llitólag · 
egy állomis ellen akart merény-

. letet elkövetni, 

a katonai hatóságnak adták l\t A vonaton 
a!Ztá.n a különbözO helyr6l jött utas1k beszélték, 
hogy több helyen fogtak el már orosz kéme
ket, a legtöbbjét nOi ruhába bnjtatva. 

- A vonat N ürnoorgig vitt 111 ott értesül· 
tem, hogy tovább már csak két vQnat közle~ 
kedik: egy, amelyik hajnali ht\rom órakor ·a 
egy, amely délután háromkor indul. Mi a'l 
utóbbit választottuk. s magszálltunk a Grand 
Hotelben. Az utcákon habár kés6 este volt, 
hatalmas tömeg hullámzott fsl s alá, a ez\\llo· 
dában pedig értesültem a bombameréayletrtil, 
amelyet amap délután követtek el. Hírom óra 
tájban egy aeroplán jelent meg a város felett, 
ide-O<L:t. manlSvrirozott, majd ·· 

az állomás felett egy bombát ve
tett le. 

7 

· A bomba az épületen kivül a töltésre zu
hsnt, de nem robbant fel. A katonák a repü-' 
lőgép után lőttek, de nem találták el. 

- Másnap délellitt megnéztfUt a várost, 
különösen müvészies kutait, amelyek világhi· 
rüek. Feleségemnelt ép az egyik kut sépsél{eit 
magyaráztam, természetesen magyarul, amikor 
észrevettem, hogy egy pár suhane Yan mo.. 
göttünk, akik élénken gesztikulálm•k. · Pár pil· 
lanat mulva már többen álltak ott, egy perc 
mulva pedig olyan tömeg vett körül bennün
ket, amilyen B Szabadságtéren sem férne eL. 
A tömeg 

fenyegető mag•hrb\st kezdett ta-
nu•itani, 

én a legközelebbi üzletbe mentem s kértem a 
tulajdonost, vezessen a rendőrségre, hogy meg
szabaduljak a molesztálástól. Az készségesen 
vállalkozott, de amint kint voltunk u utcán, 
igy szólt rám : 
. - Jetzt geben sie acbt, dass sie nicht 

durohbrennen, denn ich habe sie verbaltet! 
- A városháza eli'Stt egy ur felismert s tu- · 

domására akarta adni a tömegnek, hogy a Grand 
HotelMl ismer bennünket, de az izgatott tömeg 
csak kiáltozott: 

-- VVaehe beraust 
Vé~Jre kijött egy bajor hadnagy, akinek 

megmutattam papirjaímat. "· 
, , - Ezek magyarolt l· - kiáltotta a katona 

a tömeg felé. Az elOlállók meg ie értették. a ki· 
áltozni kezdtek : , · . 

- Hurrab für Ungarn l 
A többiek azonban nem hallottak aemam 

1 tovább ordito,.talt : 
- Le az oroszokkali Le a n~i ruhába buj-

tatott kémekkel t · · 
-Végre ugy szabldultunk meg, hogy be· 

mentünk a rendőrségre, negyed óra mulva szét· 
oszlott a tömeg s altkor autón távoz\unk. · 

- Innen akadálytalanul jutottunk el Re
gensburgig, ahol a mellettünk levO ftilkébe egy 
elegáns őszszakállas ur a egy erősen férfiu 
arcu hölgy szálltak fel. A hölgy utt\n egy leány 
jött, akinek az uriasszony magyarul oda· 
szólt: 

· ·. - Róza, maga menjen a kiJvetkező ku-
pél,a! . .· 

- Igen is méltóságos asszonyom t - fe· · 
lelte a leány. EbbiSI a válaszból tudtam meg, 
hogy utitársaint, akiknek os11thamar · · 

-~ · kellemetle~ kalandjuk akadt, 
elökelO magya.rok. A következ6 állomáson a 
tömeg nagy tüntetést rende2:ett a bevonultak 
mellett. A szakadó -es6 dAcára is minden ablak 
megnyilt s az utasok is zsebkend6jtilt.et len .. 
getLék. Szomszédnönk is kinészett a férfias 
are~t. fdltűnhetett valaltinelt, mert a következ~ 
pereben az állomásfőuök felszálU a vonatra, 
igazolásra szólltotta fel őket a utazásuk célja 
iránt érdeklődött, mjid kisériSi után.· Azt hi.,. 
tük., ezzel a,;; ügy ei van intézve, de a követ
kezi) é.Uomá.son ismét felszállt az előző állo· 
m:\8 főnöke s az uj állomásfőnök. ia és ujbtll 
igazolásra szólitotLáit fel a magyar házaspárt. 
A papírjaik tendhen voltilt a tovább utl\that· 
tak, de az állomásfOnölt parancsot adott a 
ltalauzns.k. hogy figyelje Oket, a határon Pati
saubio te'{yen jelentést a katonai ll"tóst\gnak, 
hogy ne tűrjék, hogy esetleg biljor földön ma· 
radjanak. A házaspárt Pas3auná1 vémvizsgélat 
után tényleg egy őr kisérte át az osy;trált várd
terembe s amig csalt a vonat el nem indult_ 
folyton figyelték őtet az a.bla&oll keresztt\L , 

Az utazásunk további során abban a kál· 
Váriában volt részünk, mint minden utasnak: 
hering tnódjára. összezsufolva kellett jönnünk, 
pláne Budapesttől Aradig az érthetetlenül lassu 
postavonaton. A lelkes jelenetelt egyelJ állomá
sokon itt is megismétlödtek, például M<~gyaróvá
ron, Komáromb~Ja tajet szalgáltale fel u.-i
nők a katonáknak, MeliOberényben szalonnát 
adtak nekik, de mondllatom, hogy Németor
ezágbin még sokkal nagyobb a lelkesedés. 
Minden állomás eufolva elegáns hölgyekkel, 
altilt fáradtságot nem ismerve szolgtiljáK. ki a 
katonákat gyumölcscsel, kenyérrel, tejjel, li
monádéval. Mindenk.i a háborut élten~ \ele 
vannak. önbizalommal B a császárról a legma
gasabb elNgadtatá.s hangján beszélneK:. Jallem• 
zésöl esak egy epizódot. Egy hölgygyal utas
tunk, akinek négy fia és veje vonultak be. A. 
bánat, vagy a caüggedéJ nem látuot1i rajta. 
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---------------------------------aroa örömpirban égett és lelkesedéssel mon

dotta: 
- Dass ist noch wenig. Aucb mein Blut 

.mochte ich opfern, um unseren edlen Kaiser 
au schützen l 

Steigerol 
az őrnagy-háziur. 

(Igy kell szolgálni a hazát. - Szép 
tek Aradon.) 

·' Az .Aradi Közlöny tud6sit6jót6l. 

eae-

Arad, augusztus 6. 

Egyik aradi állami tiaztvisel6 Rákóczy-ut
eli házában lakó egyik századosnak, aki hadba 
'Vonult, elengedte az augusztusi negyedre eső 
házbért s arra kérte a lapokat: ne irják meg 
azt a követésre méltó esetet, mert ismerősei 
-esetleg azt hihetnék, hogy reklám·jószivüség 
'VOl~ a célja. w 

emelték", tehát kénytelenek havonta négy ko
ronával fölemelni a házbért. Erre én kijelen
tettem, hogy nem reflektálunk a lakásra, ad
ják ki, ha tudják. Nem tudom mi történt azóta 
a lakással, mert én egész nap nem vagyok ott
hon. Mindenesetre különösnek találtam, hogy 
amikor mi nem élünk a maratorium kedvezmé
nyeivel, akkor steigerolás érte a köszönet. 

~bbe a csokorba tartozik még az is, ami 
a Bercsényi· utcában történt. Egy dusgazdag 
háziur, a. kinek nincs családja csodálkozva 
konstatálta, hogy B. kereskedO még harmadi
kán se fizette ki a há~bérét. Megkérdezte, hogy 
miért nem fizetnek ? 

- A~ ul'"llm háboruban van - mondta az 
asszony - az üzlet nagyon rosszul megy, 
élünk a moratorium en,;tedélyével. 

A gazdag ur haragra lobbant :d 

- Az istenteket -"' harsogta - kidobat
lak benneteket, ha nem fizettek. 

Még nem tudjuk, hogy megtörtán t· e a ki
d'lbatás. : . ,~, 

* 
- Nem is olyan nagy dolog az - mondta 

u illetli háziur - hiszen az most honpolgári 
kötelessége minden háztulajdonosnak. Megírtuk· ma, hogy az Aradi KözlOny 

Igy beszélt és jgy cselekedett egy civil szerkesztőségében és a népirodában J\.ov'ák Re
háztulajdonos. S most lássuk, hogyan követi z~né panaszt emelt a . Thököly Imre!litca 52. 
est a példat az, akinek mégis csak több köze sz.tmu ház tulajdonosa ellen, aid augusztus ti-

, nn a hadsereghez, mint a polgári egyénnek, zenötödikére fölmondta Nováknénak a lakást. 
léssuk hogyan viselkedik az, aH még mindég mart a moratorium-adta jogával élve nem fize
a legfelsőbb hadur ruháját hordja, habár nem tett elsején lakbért, miután férje bevonult ka· 
is teljesit már azoigálatot a hadseregben. Ar- tonának. Ma bennjárt 4 a szerkesztőségben a 
ról értesültünk, hogy az Au1ich Lajos-utca 17. Tb.ököly Imre-utca 52. számu ház .tubjdonosa, 
azá.mu ház tulajdonosa, Negrea Guzicilla nyu· Cservenka János és kijelentettE~, hogy nincs 
galmazott, közös hadseregbeli órnagy föl,.- s:án~ékában Nov~knét kikölMzésre ~énysze· 
emelte a lakóinak a ház bért.· A lakók között riteni. 
'Vannak olyanok, akiket hadba hivott a haza 1 · - Nem tudtam a moratórium ilyen ren~ 
~elme, de ez a védelem másképen nyilvá- l delkezéséről .....; mondotta Cservenka - amikor 
vul meg, mint az timagy ur cselekedete. l Novákn~nak fölmondtam. Kiilönben is inkább 

Az 6rnagy lakói közül fölkerestük azokat, 1 azért mondtam föl Novákoénak, mert mint ke~ 
akiknek . férjüket a hadsereghez szoJgáJatra i reskedő rossz viszonyban vagyok vele és a 
hivták. Az egyik K. G. államvasuti tisztvisellS, l házban. van az üzletern is. Házamban tizenhét 
akinek felesége ezeket mondta munkatár~ 1 lakó van és ezek közűl egyroek sem mondtam 
&unknak:: . föl, pedig nfgy lakóm is bevonult katonának 

- Igazán nem tudom, hogy honnét tud- és ezek családjai nem fizettek elsején házbért. 
hatták meg önök ezt a dolgot, amikor mi Nem vagyok én hazafiatlan ember és szivesen 
senkinek se mondtuk el. Ha már ugy is tud- segitem a családfönntartó nélkül maradtakat, ha 
ják, hát ... bevallhatom, hogy igaz az eset. Mi kell, akár el is tltl'tom óket. 
mindig pontosan előre megfizettük 'a három 
hónapi házbért, de augusztusbau nem tudtuk 
előteremteni a negyedévi lakbért, mert a szo
baurunkat, aki szintén három hónapra előre 
azokott fizetni, behivták a háboruba. Ezért 
aztán csak eg;y hónapra fizettük ki . az őr~ 
11.agy urnak 8 lakbért és ó bizo11y rossz né
ven vette 8 dolgot. Én hivatkoztam arra, 
hogy az uramat behivták· a háboru miatt, 
ámire li azt mondta, hogy neki pedig az adó~ 
ját emelték föl. Épen azért - folytatta az 
6magy ur- kénytelen lesz a házbérünket is 
fölemelni évi negyven koronával. Én erre 
kijelentettem, hogy igazán nem tudom, hogyan 
tudjuk fizetni a fölemelt házbért. s hangoztat-
1am, hogy jogunk volna. teljesen élni a mora· 
tóriummal. Ő azt mondta, hogy ha nem fogad· 

- jl\k el a steigerolást, akkor kénytelen lesz a 
lakásba beköltöztetni a leányát, özvegy Kó
nyánét, egy százados özvegyét. Most igazán 
nem tudom, hogy mit csináljak, mert nem tud
hatom• előre: meddig fog a háboru tartani. 

Az lirnagy másik lakója Sch. Mór szintén 
:bevonult. A felesége ezt mondta nekünk : 
. - Érthetetlen, hogyan terjed hire az ilyes· 
mi.nak, holott mi senkinek se mondtuk el. Az 
eset csakugyan igaz. Mielőtt az uram bevo
nult, lelkemre kötötte, hogy pontosan, elsején 
fizessem ki B házbért egy hónapra, mert mi 
hónaponkint azoktunk fizetni. Amikor bevittem 
a házbért, az őrnagy ur leánya, özvegy Kónyáné 
tnázadosná azt mondta, hogy az adójukat 

IRO~RLO/Y\ ÉS MŰVÉSZETu 
· • Kabaré a KHzponH-szállodában a ka· 

tonák cealádjakrt. Augusztus 9-en vasárnap 
este 9 órakor a Ko9pon1i·szal:oda. :kerthelylsEr 
géb~n (kt dyezötlen ido eset4n a nagyterem
ben) váttoutos müsorral nagy kabarét ren
deznek a baJ ebe. szállt ka: ooák itth\•nmaradt 
családjaiMk j t vára. A kabaré s1.ereplői: An
day Ella smbrattprimadonna, Mezeyné Zay 
Margit zongora mn· .... ~mő, Forray Aladár éne
kes bonvivant. Levieczky Dezső kuplé énekes. 
Az ének és zet eszárookat Kertai Ernó zon
gorán kbéri A1. ~lől'ldáson Karácsonyi Ala
dár dr. konferál. Bel~pódij 2 korona. . 4401 

• A vér szava: (Uj .sláger az .Apollóban.) 
Holnap ·pénteken rend&ivül érdekfeszitö drámát 
muta~ be az ApoHó·ezinház, A vér szava a 
naJ,fyszerü film címe s a kép &?iizséje a felsőbb 
körök miljőjében játszódik le. Mornages őrnagy 
boldogan él feleségével, csak az asszony első 
házasságából származó fia, Hubert Frondier 
okoz nekik gondot. A fiu ugyanis igen köny· 
nyelmü, sokat éjszakázik ~és sok pénzt költ. 
Egy este Hubert összeveszett barátnőjével, 
Bianea Flor táncosnövel és veszekedés közben 
fetkapta a vizeskancsót és azéttörte u asztalon 
az üvegcserepek pedig kezét összevérezték. Az 
alkohol a fejébe szállt, nem tudott magáról és 
elsietett. Mikor az anya másoap kezébe vette 
az ujságo~ egy hírt látott benne arról, hogy 
Bianea Flort meggyilkoltak. Eszébe jutott a 
két vércsepp, a me1yet a fju in~én látott. Iz· 
galmas jelenetek sora követk.ez:k. Aztán kide· 
rül, hogy más volt a gyilkos s a könoyelmd 
fiu a nagy megpróbáltatá~:~ok után jó utra ~tér. 

.-mr·t-.a;,... ..-.-.-.J &XL a= at .._en-. - -- t 

• A háboru borzalmai. (Háborus aktuali· 
tások az Uránié.ban.) Most, amikor Európa 
leghatalmasabb allamai állanak egymással 

· szemközt, hogy megvivják az uj kor legnagyobb 
háboruját, amikor mínden ember aggódva 
várja, lesi, hogy mit hoz a közel jövendő, ért· 
hető az az érdeklődés, mellyel a tegnapi bemu
tató nagyszámu közönsége a szinház müsorát 
végignézte. A vásznan egymásután peregnek 
le a különböz6 háborus képek és az ember
mintegy liallani véli a fegyverek ropogását és 
az ágyudörejt, a repülőgépek kattogását a lég-. 
ben, amint öldöklő angyalokként szórják a 
bombákat a földre. A két fiatal lélek drámája 
csak egy epizódját mutatja be ennek a baro
nak, ám maga ez az epizód, megrázó drámai 
hatásával slágerré teszi a képet. . 5 

------------------------------------
Királyi , szózat . ,, , ··· , 
~·.. ,, a hads.ereghez~ 

- Szerbia hadat üzent Németoraságn.a.k. 
A déli harctér hirei. ---- , · , 
. FőoároBi tud6sit6nktóL 

• Budapest, auguszt\lS 6.· 

A bonvédség Rendeleti Közli~ny-e a követ
kező hadi és hajóparancsot közli: 

Lelkesedésset stetnek · iJss1tes népe- ,. 
imnek hadkiJteleset a *áS-*Z6 es lobog6 
alá s a Ttarci eriJk a várt időpontnál 
eUJbb ér4h el a hadtáUományt. Derék 
katonái'na mindegyílte tudja azt, J&ogy 
gyülölettel telt támadást kell v~a
verniin.h és hogy dk86ség68 s•ővets&o 

. yesünkkel egyete-ntben 4ga:s iigyért 
· kü*dttnk. · 

Legjels6bb ll.aduratokho• (és. a ha-. 
flálw. való h iJ,ség "twos kiJteléke jog 
kiJrüt be...mUJteket. Tl vitémn" büa-. · 

. .J.ommaJ 'tlttnttek aM előttetek áUó ne-

. hé• harcnak elébel Emlék~Metekrneg 
atyá·itokról, aktk SMmtalan harcban 
és rohamban fennen tartották •ásdM- ·: 
kat, akik a lobogót gyfJ*elnuJs harC'I"tJ 
vB*ették l Hovessétek őket bu:~:g6n v4-
táségben és kitm-tásbanJ Mutassátolc 
meg a~ ellenségnek, hogy mily tet
tekre képesek a• én j:Jrr6 ha:taS*e't"".;. 
tettlit áthatott, 1-•átvetve aUó népet-m l 

:lsten áldása kisérjen .derél~ hM'-< 
cosattn, ő ve#essen gyiJ.elemre és d'- . 
cs6ségre l 

Kelt Bém~ben, au[Jus.rus 6~án. 

FERENCZ J6ZSEF. 
Budapest. A hivatalos lap holnapi száma 

közli a honvédség főparancsnokának hadiparan· 
csát, mely szarint ll felsége a magy. kir. ho:n-& 
védséget is harcba szólitja. 

l . 
SzerJJla Jaadat iizea 

Berlin : Szerbia itteni ügyvivóje ut
ján megüzente a báborut a ·német biro-
dalomnal.. ' 

A •zerlJ Jaarctérról. . 
Budapest: ·A Magyar Távirati Iroda je-. 

lenti: .A szerbiai harctérről ma további jelenté
sek nem érkeztek. 

Bécsból jelentik : Az Egyesült Anamat 
elvállalták az osztrák·magyar alattvalók védel
mét Oroszországban, Spanyolország pedig u 
oroszok és szerbek védelmét az osztrák-magyar 
monarchiában. ' 

' _A. JaálJora é• a közgazda•ág. 
Bécsból jelentik : A bécsi esti lapok jelen

tik, hogy az E;sö Osztrák TalrarékpénztárnU 
valamint a Bécsi Községi Takarékpénztázonál 
a betétek felülhaladták a kivételeket 6s hogy 
az osztl'ák- magyar bank eszkompt ügylete 
normális keretben mozog • 



.. 

1914. augusztus 7. 

HIR EK. 
Áldást kér a király fegyv~reinkre. 

(Hódolat a felségnek.) 
- Saját tudósitónk távirata. -

Bécs, a 'Jgus1.tuá 6. 

A mödlingi k~:~otonai müszal.ti akadémia 
:harmadik évfolyamánaK ma történt kimustrá· 
!ása alkalmából Lipót So.lvátor főherceg a kö
vetkező távíratot intézte Ofdlségéhe~. A möd~ 
lingi müszald katonai altadérnia harmadik év· 
folyamának kimustrálása alkalmából össze~ 
gyült tábornokok, tisz tek. és altadém ikusok eb• 
ben az ünnepélyes és komoly órában hódolattal 
emlékeznek meg f.üségedröl, szeretett legfObb 
haduru okról.· Megismételjük és lelkesedéssel 
erősitjük meg katonai hüségünket és a Minden
hatóhoz fohi.szkodunk, hogy felséged és a haza 
1lics0ségére juttasa győzelemre fegyvereinket 
• k.üszöbön álló igazságos küz;delemben. Lipót 
.Szalvátor főhercég. 

Ő felsége erre a következő távi:attal vála* 
ezolt: , 

Őszinte megindultságRal fogadtam a ka
lonai müszaki akadémi!. harmadik: évfolyamá
~ak kimustrált tanfolyamából hozzám intézett 
hódoló táviratot és k.ös:;r,önetet mondok neked 
-és az egyhegsült tá.bornokoknak., tiszteknek és 
:akadémikusoknak irántam tanusitott ragaszko
<d.ástokért Vajha a mindenható áldást árasztana 
.fegyvereinkre és venné védelme alá a köteles
eégeik teljesitésére reményteljean harcba induló 
ujonnan kinevezett tiszteltet, hogy ők. is kive· 
bessék részüket igazságos ügyünk. diadálából, 
ln.inden erejükkel és ifju lelkesedésükket Fe
:rencz József. 

ARADI KÖZLONY. 

- Az aradi Népiroda mUködése. A két 
~appal ~ezelőtt megalakult aradi Népsegitő 
~roda n:mltödésének áldásos következményei már 
lS mutatltoznak. A had?a.vonultaknalt támoga
tásm szoru.lt család ta~Jai tömegesen jelentkez
nek a ~épuoda Tabajdi-utcai helyiségében, a 
hol ~ b1zotts~ behatóan megvizsgálja min
denkinek a viszonyait, szükség esetén szemé· 
lyes utánjárás utján is meggyőződést szerez a 
folyamodó életviszonyairól és ehhez képest 
látJa el utalvánnyal, amelynek alapján a városi 
tanács a segélyt kiutalja. A bizottság eredmé· 
nY_~S mül!.:ödésénelt legfőbb feltétele, hogy 
szuk.ség esetén módjában legyen személyesen 
és meggy6zö~f a folyamodó szorult helyzeté· 
ről. Ez;ért a bizottság ezuton is felkéri mind· 
azok~t, ~lti-~nek délutánként egy-két órán ke
resztül 1dejnk. volz;ta a bi~ottságot e munkájá
ban támogatnJ, szlveskedJenek jelentkezni kü· 
lö~~-seD: ny?matékkal hívja fel a Népir~da a 
közonseg f1gyelmét arr~t., hogy ha válaki fog
!a.lkozást tudna nyujtani a háborubi vonultak: 
Itthonmaradott családtagja, fOleg pedig asszo
nyo~ számár!.\, . sz;ivesk.edjék: halad~k.talanut a 
Népu~dánalt beJelenteni. Ezen az uton kéri fel 
a Néptroda azokat is, akik délután néhány 
órára biciklit, vagy kocsit tudnának haszná
latra a Népiroda számára bocsátani támoga.s
sá~ .ezen a módon is a bizottságat ~ehéz mun
ká]áoan. Itt e.nlitjük: meg, hogy Ileus Vilmosné 
~a egy kosár alml:\t küldött a N épirodiba, ar; 
Itthonmaradottak gyerekei között nló felosztás 
vég~tt. A Népiroda ezuton is hálás kOSZönetet 
mond a nagylelk.ü adornányért. 

- MUködnek a tábori posták. A hadra
kelt seregnél a tábori posták müködésüket fo,. 
lyó évi auguaztua hó 4-én megkezdték, Tábori 
postákhoz közvetithet6 küldeményeket öaszea 
posta (távirda-, távbeszélő) hivatalok és postai 
ügynökségek felvehetnek. A küldemények eim· 
zésére nézve a postahivataloknál és postaügy
nökségeknél kifüggesztett hjrdetmény kellő fel· 

- Az Aradi Közlöny a háborus na.- világositáat nyujt. A posta- és távirdai.gugató· 
pok re?dki vü_li kör_ülményei között pél- ság ez alkalommal uj ból figyelmezteti a közön· 
dánya1 számat sz1gorue.n a szükséges séget, hogy az emlitett. hirdetmény értalmében 
menn y i ség re szállitotta le , és elsősorban a tábori postahivatalokboJ ajánlott, ezpressz 
.arra szoritkozik, hogy elófizetőit ellássa és utánvételes leveleket, postautalványokat, 
lappal. MJ.~után igy elárusitói forgalomba postai megbizásokat, postatakarékpénztári fi 
-csak korlatolt számban kerül, az Aradi zetési utalványokat küldaoi nem lehet a hogy 
Ji.özlöny, tanácsolható, hogy mindazok a hadrakelt sereghez egyelOre magt\ncsolllagok 
akik az izgalmas eseményelról hived sem kiildhetös:. A magántáviratváltás és a ma
-és kimer;~t,óen ,az Aradi Közlönyb61 óhaj- g~telefon~eszélg?tés a hadrakelt sereghez és 
ta';!a! ta;ek?z.ast "szerezni, lépjenek mi- VIszont sz10tén nmc~ megengedve. . . 
-elobb az elofiZetok sorába. - A:z. első betiltott lap. A kivételes lll· . .-- l tézkedéaek jogot adnak a belügyminiszternek 

• -:- ~ g6~ög kat~hkusok hllsége. Kolozs· arra, hogy a rendelkezésre ré.szolgáló lapok 
Yarrol Jelentik.: TaJanu Illés görög katolikus megjelenését betilthassa. Az elsO ilyen rendel
-esperes lelkész vezetésével az egyházközség kezés. most _je_lent . meg a hivatalos lapban. 
nagyszámu küldöttsége tisztelgett ma Bethlen l EszerlDt a numsztermm a Budapesten megj e· 
Pál gróf kormánybiztosnáL A lelké z · t le~ö s az özv .. Győrff! Józsefné ~s Társa. nyom· 
_ .. .. . s , m1n a dájában elMlhtott ., Fuggetleo Hu·mondo"' nevü 
kuldottség szónoka, :nelegh~n~u bBszéddel üd· l lap tová~bi megjelenését és terjesztését, köz .. 
Yözölt~kormánybiztost, k1fejtvén, hogy a gö- leményelllek a hadviselés érdekeit veszélyeztet6 
rög katolíkus hivek valamennyien, áthatva a tarta~ma mia.tt, eltiltorn. Az_ ily időszaki Jap 
haza iránU kötelesség érzstét61 készek m.inden s~lbtáaára ~ézve az 1914. én ~· tör:vény
:azolgálatra, amelyet a király és 

8 
h k" c1k végrehaJtása tárgyában a m. lur. wnisz-

. aza meg 1- terium által kiadott 2500-1914. M. E. számu 
~n. Bethlen gróf kormány~tztos válaszában rendelet 27-29. §ainak azok. a rendelkezései 
koszönetet mondott az öszmte szavakért és megfelelöen irányadók, amelyek a miniszterium 
k.érte a vezető egyházférfiaka.t, hogy a vezeté· ( által_kitiltott saj~óte~mékek~e vonatkoznak. A 
~kre bizott hiveket ebben az értelemben 68 m. k1r. postának ily Időszaki lap részére el~fi-
-ebben a szellemben vezéreljék.. zetések.re szóló postautalványokat (osek.kbeftze~ 

• • téseket) felvenme nem szabad. A tilalom eJle--
- Délelötti htvatalos órák az aradt pénz. nére netalán megjelenő idOszaki lap példányait 

intézetekben. Az általános mozgósit's folytán azonnal el kell kobozni és megsemmisítés vé
u aradi pénzintézetek tisztviselöinek nagy ré- ge~t a ~· ügy~szségne~ ~ell átB.dni.. A~i az 
szét, amint ismeretes, katonai szalgálatra hiv- elti~tott 1_dösz!'k.1 lapot ki~dJa, vagy terJeszti, az 
ták be és a pénzintézetek a meam dt lét- 1912. éVI LXIIL törvén~tklt ll. § ának utolsó 

!!l ara beltezdésa értelmében buntetend6. Ez a rende· 
-.záW:ma\ nem képesek B folyó munltát elvé· let azonnal hatályba lép. Sándor János belügy-
gezm. Erre való tekintettel tu' aradi pénzintéze- miniszter. · 
lek kOzöt!l megegyezéss.!l elhatározták, hogy . A Független. Hinnondó rendetlenül meg· 
l. évi augusztus S~ától kezdve további intéz- felen6 és szenzáwók~IUl utazó ,fővárosi bulvár-

Jeedésig a felek részére délelőtt 9-12 óráig ap. • . 
tartanak hivatalos órákat, hogy az által délM - E•marad a város1 közgynlés. VarJ88S.f 
után a bels6 teendOket ellássák. Lajos polgármester közli Arad város törvény-

. :- A~glia uj hadUgyminisztere. London- ha~ósági bizottság~ak tagjaival, hogy a folyó 
bol Je~e~tlit: Lord Kitellenert kineveztdk had- 6v1 augusztus han rendes közgyülé• az általá
tigymJmszterré. Asquith megtartja miniszterel- nos mozgósitásra való tekintettel nem fog meg-
nökségét. · · · tartatni. · 

\ 

-
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- Az Acsev. részletes menetrendje 
Augus~tu~ hatodikától sz Arad· Csaoádi V asut 
v~nalam 1s korlátozott polgári manetrend sze
not közlekednek a vonatok. Az uj manetrand 
Arad-Szeged közti vonalán - amint a pé.
lyaU;dvaron kifüggesztett manetrendből kiirtuk: 

I_lyen a közlek.edés: Aradról-Szegedre. 
Hadi postavonat, utasokat csak. jgazolvánnyal 
~vábbit: Arad indul d. e. 9 óra 20, Pécska 
md~l d. e. 10 óra 13, Mezöhegyes indul d. e. 
ll or::t 48, Makó indul d. u. 1 óra 50, Szeged 
é~kez1k d: u. 3 óra 2n. Polgári vasut. Hasz
nalható Igazolvány nélkül. Arad indul d. u. 

., 

4 óra, Pdcska indul d. u. 4 óra 53 Mezőhe
gyes indul 6 óra 35, Makó indul 'este 8 óra • 
15, Szaged érkezik , este 9 óra 45. - Szeged
~ól-Aradra. Hidi posbvonat, utasoltat csak. 
Igazol_yánnyal továbbit. Szef(ed indul d. e. 8 
óra 1~, Makó indul d. e. 10 óra 7, Mezöke· 
gyes mdul d. e. 12 óra 49, Pécska indul d. u. 
2 óra 33, Arad érkezik. d. u. 3 óra 23. Polgtki 
yonat. !fasználható igazolvány nélkül. Szeged 
mdul éJJel l óra 24, Makó indul éjjel 3 óra 
~O, Mezőhegyes in~ul reggel 6 óra 8, Pécska 
mdul reggel 7 óra n3, Arad érkezik 8 óra 43. 
Mezóbegyesről-Kétagyházára: Csalt hadi 
~ostavonat közlekedik, mely utttsoka' osak 
Igazolvánnyal továbbit. Mezőhegyes indul d. u.. 
l óra 41, Kétegyháza érkezik d. u. ·3 óra 53 
Kétegyházárol-Mezóbegyasre: Csak hadÍ 
postavonat közleke~ik, mely utasokat csak iga
zolvánnyal tovább1t. Kétegyháza indul d. e. 
9 óra 40, Mazőhegyes érkeLik d. u. 12 óra 2ö. 
Az arad-brádi von!ll és a hoz~ácsa.tlt~ltozó el
á~l~~.'!,sok manetrendjét részletesen holnap kö-
zo JU~~o.. . 

- Temetés. Ma délután 5 órakor temat
ték el a Fábián Gábor-utca 2. számu házából 
Scberhag Henriket B Scherhag H. és fia aradi 
cég megalapitóját. A 77 éves korában elhunyt 
kereskedO köztiszteletben álló tagja volt évtize
deken át Arad kereskedelmi életének és elhunyta 
öszinte részvétet keltett. A temetésen a gyá
szoló Scberhag, Balcz és Kleisch családok 
ta~dain kivül Aud kereskedO világának is uá• 
mos tagja jelent meg és kisérte utolsó utaira 
az elhunytat. 

- Vidéki akciók a sebesültekért és. 
családokért. A B11ttonyai Vörös Keraszt fiók
egyesület julius 4 én tartott közgyűlésén el
határozta, hogy a polgári iskolában a há.bonl! 
se~esültjei, réez~re 20 ágyat felállit s azokat 
telJesen fe~s~ereh, az ellátás és egyéb költsá
gekhez pedig anyagi erajéhez mérten 1000 ko
ronával hozzájárul. - Augusztus 3 án megaJ.aknlt 
Borossebesen a "Tarwlék:osolt Cs(\ládjá.t Se· 
Ritö Eg~esület"'. A megj~le~t hölgy~k 10, St S. 
4, 3 és 2 korona hnonkmt1 \al(ságt dij~t.t aj in· 
lottak fel, azonkivül tejet és kenyeret. 

- _ C!!ill~ux-t ~~. Caillauxnét megölték ' 
~gy fova.ros1 lap zr; a: A rnostani náborua 
1zgalma.lt közepette is a szenzáeió erejével hat 
sz _a Berlinen át Párisból érkező bir b.ogy 
Ge.IUe.ux volt francia minisztert és a • felesé· 
gát megolte Calmetteoak, a Fig&l'Ó volt fő· 
szerkesztójének fia.. C~~oillauxné tudvalevöeo.. 
április 15 -en agyonlőtte a F1garó szerk.eszt.tisé
gében Calmetta et, aki kompromitt.áló levelaltet 
t~tt kö~zé lapjába.~. Caillauxnét a párisi eskddt
buóság nyolc napl tárgyalás után JUlius 27 ·ikéo. 
fölmentette. A fiu azért sütötte eJ gyilkos fegy
verét, hogy megbosszulja apja halálát. Meg 
kell azop~all je~yeznünk, hogy a szültszaV\t 
magántávuatot· hivatalosan még nem er6site\• 
ték meg. 

- Mese a hadikincset szállitó autókroL 
Bud~P_~stről jeJell:tik , hivatalosan: A lapok 
legkuionbözőbb h1reket közölneit orou hadi
kincseket szállitó autók elfogatásáról Mind es 
a hir valótlan. Annyi igaz, hogy a hatóságok 
az autókat szígorua.n ellenörzilt. 

- Gyászistentisztelet lesz holnap (pb.· 
-teken) délután 5 órakor a zsinagógában Ro. 
senberg Sándor dr. főrabbi emléltének. tiszt.e
letére~ . amely. gyászünnepély hez ez uton is 
meghivJa a hitközség tagjait az elnökség. ' c 

- Házasság. Folyó hiS 4 én Bakos Pál. 
feleségül vette Pflaume Oszkár Máv. hivatal. 
nak most<tha leányát, Makay Olgít. 

- Adomány, Bobu!$ Zsigmond báró Ybtt. 
a hadbavonult katonák családjai részére 300':· 
koronát adományozott. 

. l' 

l 
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- Horvátok a Vörös Keresztnek. Zag• 
rábból jelentik: A hotvátor.,zági Vörös K~
:raszt egylet javára ioditott gyöjtésnek ered
ménye eddig százezer korona. 

- A bevonultak családjainak segélyezé· 
sére Kisjenón legels6nek. a Kisjeoő-erdőhea'yi izr. 
Szent· Egy let szólalt meg és a járAsi fószolgto birói 
hivatalhoz a következő lelkes irással fordult: 
- Nemzetünk becsülete és gazdasági f,.jlódése 
olyan há.boruba kényszeritett bennünket, amelyet 
nem mi kerestünk, de Isten segitségével és had
seregünk le!kes bátorsÁgával mi fejezünk be di
cs6séggel. Amde rendkivüli idők rendkivüli áldo
zatokat követelnek a haza mjnden polg-árától l Ne· 
künk, kik ittbon maradtunk, legszentebb köteles· 
ságünk, hogy lt>galább. azoknak a családjairól gon
doskodjunk, kik szeratett hazánk becsületét és a 

mi érdekrioket védik saját életük kookáztatásával. 
Éz~>n ~ondolatoktól flthatva szarény anyagi viszo
nyok között él6 0gyesületünk összes készpénzét, 
50 koronát azzal a tiszteletteljes kéréssel juttatjok 
Cimhez, hogy azt a Kisjenő és Erdóhegy község
ben faji és felekezeti különbség nélkül a kenyér
kereső nélkül maradt családok segélyezésére for· 
ditani méltó:ztassék. A midön mé,;r Isten áldását 
kérjük hadseregeink fegyvereire és büst:ke diadalt 
igazságos harcainkra, maradtunk hazafiaA tiszte
lettel Kaufmann Manó ezentegyleli elnök, Margittay 
szantegylati titkár. 

- Szntetések, halálozások és házassá· 
R'Ok. Az aradi anyakönyvi hivatalban folyó hó 
6·án a következc5 születéseket, • halá.lozásokat és 
házasságokat jelentették be : Sziiletett : Kovács 
Mihál.vnak György nevü fi&. Tóth Irénnek Piroska 
nevü leánya. Mé· i Bálintnak Róza nevü leánya.. 

1914. augu~ztus 7 

Szoszékos Lajosnak Fereno nevü fia. Oílau Ezsaiás
nak Ezsaiás nevü fia. Vlagyovits Józsefnek Ju
lianna nevü leánya. Békési Máriának S!\ndor nevii 
fJA. Klug Jánosnak .Rozália nevü leánya. Karba-· 
nek Ferencnek Ferenc nevü fia. ,_ Meghalt: 
Pozazanics Márton 69 éves ma.gánzó. Molitor Szi
dónia 43 éves va.rrónc5. Domokos Gábor 2 hó-· , 
napos fiu. Jahmer Miisa 78 éves magánzó~ 
Risztin András 87 éves földműves. Tamás Péter 2' 
hónapns fiu. Barna József 60 éves szücsmester. 
Halmazsá.n Józsefné 40 éves magá.nzón6. Bencze
József 20 éveB szobafest6-segéd. - Házasságot 
kötott : Tóth György fodrász Bella Viktóriával. 
Ba.kos Péter hivatalnok Makai Olgá.val, Hr1stov 
Seb6 Pipeson Juliannával. 

!l'~lel/lll 'aqll:n~tG t · 

Rudny6uzky Endre • 

••••••• ff ••••• l @l eeSG8GCGe~ l A személyes szolgáltatásokért a következő téritések fizettetnek: 

•8 Van szerencsénk értesíteni, hogy BELACIT eine- ••. Orvos, Okleveles technikus (mérnök)~ Állatorvos a IX. rang oszt.. 
M vezés alatt egy uj készítményt hozunk forgalomba, maly .- legalsó fokozatába tartozó havidijasok pénzilletményel szerint. Beteg-

• 
a bőratkát (mitesser) van hivatva gyorsan és sikeresen . ápoló 8 korona. Betegápoló segéd 5 korona. Chauffelll' (mechanikus. 
elmulasztani · e~ gépész) 5 korona. Kalauz a szállítási eszközöknél 5 korona. Kovács e BEL. ACIT k .. 1 ~ ~ . , - 8 a szállitási eszközöknél 6 korona. Fuvaros vagy málhás állatvezető 3 

. • • ~ ". •• , U onosen a1anlatos, ZSir?S, f,én~e~, fl korona. Csoportvezető a vágómarha szá.llitmányokná.l 5 korona. Vágó-

. fl IZz~do 3;.rcboru ef[Yeneknek, de hasznalhatJa barld IS e marha hajtsár s. ~orona. Napszá.mos ló vezető 8 korona. . 

• 
estely, seta stb. elott. . A fo~atos J 'rmüvekért és állatokért a következő tér1tések fizet-· 

• 
A BELACIT-ból keveset gyapottra vagy rongyra 8 tetnek: E!!y kétfo~atu lófog\tért 6 korona. Egy egyfoga tu ló fogat ért: 

öntünk és azzal arcunkat letöröljük. e 4 korona. Egy kétfogatu ökrös fogatért 5 korona. Két felszarszámo-
W M" d k't f 1 · d, h tá • zott hámoslóé.rt 4 korona. Egy málhásállatért 2 korona. Egy hátaslóért 
~ In en 1 meg og epm az a ~s~ as a .s, ame- 8 korona. . 1 e lyet a BELACIT azon percben el01dez. Az arc olyan 8 A gépjármüvekért a következő napi térit~ek fizettetnek: Egy 

• 
lesz, mintha valami lehelet finomságu harmattaJ (a gyü- ... motoroskerékért mellékkocsl nélkül 4 korona. Egy motoroskerékArt 

&":~~ mölcs hamvához hasonló) volna bevonva mellékkoesJval 6 korona. Egy kétülésee (beleértve a vezető ülését) 
..,.. ' , · lJ személyszállitó-automobilért 15 korona. Egy több üléses személyszállitó-e Atkák pár napi használat után elmulnak. 8 automobilért 2o korona. Egy autobuuért so korona. Egy teherszálliM 
8 , • automobilért és pedig 1500 kg.-ig terjedő raksulylyal 25 korona~ e M .A..ra ~ ~Oron.a. ~ 8 lóOO kg.-tól sooo kg.-ig terjedő raksulylyal so korona. aooo kg.-nyi'. 

• • 
raksulyon fe!ül 85 korona. Szántó- vagy utimozdony6rt, vagy más 
vontatógépért 40 korona. Egy kétkerekü pótkocsiért 5 korona. Egy-• D F• •1 d l H h. , ~ 8 négykerekíl pótkócslért 10 korona. · ·• • r o es es e s 0 Az átvett ~alalambok darabjá.ért kárpótlásul - amennyiben. e l . . e i~~t~~~l.om ellenére tartott gaiam.bokról van szó - 8 korona térítés 

•• • Egy marhának istállóban, pajtában, szinben vagy félfödél alatt 
· O való elhtólyezéseért beállitási dij fejében naponkint két fillér, egy· . . 

8 pipere· szappan• és vegyészeti gyára A r a do n. u; juhnak vagy má.s leszuráBra való illatnak elhely6léseért pedig 1 fillér · ·"", ~ 
• Kapható: a fizette tik. 

l Földes Kelemen és Hehs Vilmos i 
• uógylsertárában. 1224 : 

•••••••••••••••••••••••••• 
WMNII'I 

! . 

MODERl\1 MOSO SZEB! 

Hixil a legjobb mosószer a fehérnemü hófehé;.re való 
tisztitására, amellett enyhe és ártalmatlan a használatban. 
Kapható minden e szakmába vágó üzletben. Arad és v;
déke képviselője: Szemző Armin áruügynöksége Arad. 
Telefon 592. szlim. u2-;--~~ Telefonl592. sz6m ... 

19280-1914. 81. 

Hirdetmény. 

l 

A hadiszoJgáltatásokról szóló 1912. évi LXVIII. törvénycikk alap
jé.n illénybevett személyes szolgáltatásokért (7. §) jármüvekért és 
állatokért (10. §.) gépjá.rmüvekért (ll. §) a bevont galambokért (14. §.) 
és a-a állatok elhelyezéseért (21, §) a m. kh-. honvédelmi minlsterium 
a következő térJtéseket állapitotta meg : 

Arad, 1914. julius hó 28. 

A városi tanács. . .................................... .. 
Figyelmeztetés! 

· Miután az 

,,Aradi Ibolya Créme••-met 
'· utóbbi időben utánozták, hogy a nagyérdemü · 

hölgyközönséget a félrevezetéstól megóvj am, az 

"Ibolya CréJUe" 
elnevezéshez a "DORE" szót is csatoltam.-. 
Saját érdekében tessék csakis oly Ibolya 
Crémet vásárolni, melyen az 

"Ibolya Dofé Créme'' 
·, 

felirás látható. Ara l tégelynek 
1 korona. Kapható a készítőnél: •. 

1 HAJóS-ÁRPÁD 
gyágyszertárAban Arad1 Andrissy-tér 22. sz. 
továbbá Berger Oyala, F~ldes Kelemen, Hebs VIlmos, Kárpáti János, Ring 
Lajos és Vojtek Kálmán urak gyógyszertárában, valamint Wojtek é8 Weisz, 
Hansu Nestor és Török Andor és Társa urak drogérlajában.. 10 
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Láb.:: és _ kézizzadAs 
biztosan 6s leggyorsabban elmulik, a ,,Peppo" folyadék és 
' • "Peppo" hintópor segitségéveL . 
Száritl • • • < Szagtalanit! l 

. ):i 
. :. · Peppo folyadék ira használati utasítással t kor. 

Peppo h1nt6por • • . • 70 IDlér. 

P. - l k l k kli:rtására a legsikeresebben 6s telje-

D O S a sen csak a "Phenolsav'•-val eszkö
. sölhetó. A botorokatnem rontja, még a 

petéit is kiirtja. Ára l üvegnek 70 fill. 

legjobbfékete~ajfestó 
a nMelogen". EJnr pú perc alatt bármely hajat, vagy ba
juszt a legszebb állandó fekete szlnre lehet festeni anélkül, 

hogy a sslnt le lehetne mosnl. Ára 5I korona. 741 

A fenti szerek kap- H aj· 6s Arpa' d győgyser-
ha tót 1 készitlinél tárában 

.&.R.AD, A nd.rAssv-'tér gg_ az. 
Alapittatott 1886. évébell u Aradmegyd Közkórház námárL 

• 

jlrc-kráaek 
lilatszern 
·J'ölmorok 
18lal vizek 
fogporok -. :. :: , 

' . 

fog-krimu · .. _, 

- ;4jbljak: 

-_ fogpasztik · 
fogkefik -_, 
· Szájvizek -~ 

Szappuok -. " 
·. ~jvlzek ·' "·,, 
. Szoba-illatok -· · -

; ~o j t e ,k í.~ S ,: .W e.j sz 
~ ·, . 

~. . .'• ' , ' . .. . ' ' •. 

parfumaria í~ drogoaria aagykereskedésa ~ -· . 
Aradon. ' · ·· · · .< • ~ - ,- • Aradon.· 

. ' .. ~ . ' ~ .. ·"'- • ~ !~-, _.·r~· • M ............. ,., .....••.. ~ 

- ... ' _l 

Permetező javitisok Mérleg~épes , 
elfogadtatnak. , 

PATENT • 
Egészségi 

-' ~ -- _" 

klnyveléiJ pePfekt " 
magyar-, n6me~· 

;: 

i 

kutszivattyuk. l ... · 
E kutszlvat~uk ~ kut-aknában

képzöd~ mérges gázokat és egész- 1 

ségtelen leveg~t elve~etik, a fagy
csapon alkalmazott sukany min· 

- levelez6, els6- 1 

rangu erö, 611áat · 
keres. Esetleg 
félnapl vagy ór6a 
munkát l• vállali 
Megkeresések 

dig friss, tlde levegővel houa a 
vizet érintkezésbe, miá.ltal 1 viJ 
is mlndJg frJss üditó és egésisé-

• ges marad. Mi vel pedig az akna 
fedett, a levegőben uszkáló bakt& 
rlmnok &li aknAtól elzáratnak és 
Igy fert5zés alig történhet. - .h 
egészségi smtvattyuk télen nem 
fagynak bet nyáron pedig állott 
vll nem marad benne. 

irógépvállalatáhaz, Bá:á Babos- · 
palota kéretnek. 455t 

E szlvattyukn&l mtnden fa al· 
katrén melll'iztetik, mert ezekek 
vtznyilka képződik ami a kolera, 
tifusz és más egyéb betegségek 
bacülnsainak val.óságos tenyesa · 
telepeivé változhat. 1121 

Uj mászáros és· 

Régi rendszern lmt.szivattyuk 
átalakitását elvá.Ualok. 

P a t e n t tO:tfecskendök. 

hentes Oz let l · 
A n. 6. közönség tudomására 

adom, hogy Tököly Imre-uto& 
&. uámu házban higienia tiszta
sá~ak megfelelG 

Patent borszivattyuk. mészárOS éS hentes 
Hönig Ottó üzlet8t nyitottam. 

-M. kir. -IHidallnazott 
szlvaltyu 11:6ult8n61 

Arad, Rákóczi-utca 27. 

ahol a nap bármely szakábau. a 
legjobb min6ségü husok kaphatók 
pontos kiszolgáláS meJlett. 4361 

Szives pt\rtfogást kér; . 
l (Egy tanonc felvétetik.) Perm• 

tem javitisok elfogadtatD.U. Gyurkovits Józse( 

-~' Nyomtatvány rendel ők/ b. figyelmébe! 

Nyomtatványokat 
a rendkivali állapotok· da- ·_~_ .: ·· · 
cára -- egyelOre még·..;_ >. · · :{ 

~ . . . ' 
' . ~ .. ~ ' -... - ·" ,..- -. ~ . .. ..... ..... -

zavartalanul szállitunk.- · · ·. -
. , · ._ A. legegyszerObbtöt a leg~ . 3 , . ; ; · 

· - izlésesebbig mindennemü -· 
nyomdai és könyvkötészeli ~-;~~- .. · .. 
munkát vállalatunk ·. · -~ : · · · .· 

~ -, .; - -~ ,. 

áremelés. ll él kOl ·:·--~~:~J:'=~-
a .legrövidebb i dön~ be fái :'~i-ké-~~ii: 

. - ' . 

Az Aradi nyomda részvénytársaSág. 

-\ 

. ~ 

t~ "} t ;.- 'r 
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•Iként lehet az apróhir
detést feladni? . . 

1 A hirdet6 t.eljea aim6nek feltün
tetésével. 

l. Jelige alatt. 
l. Ol7 trtelemben, hogy a hir'det6 

eimét osak a kiadóhivatalban 
lehet megtudni 

A legalkalmasabb -amennyiben 
akadályba nem titközik - as 

· els6 mód, mert a eimnek a lap
ban való közlé&e mellett gyor
aabbu lehet az ügyet elintézni. 

A eim utáni tudakozódás id6veu
hlséggel jál'. 

JU.dira•akmábu · 
JArtas szorgalmas 68 jónn mnu
kást keresek. Felveszek to•ábbi 
egy pontos takarltónőt Irodáro ré~ 
ssére. Jelentke~ni lehet Gold· 
schmidt Mlhály cé~nél. 4542 poloska- és molylrtó vállalat 

1] Arad, Tabajdi Károly-utca 1. BL 
- Te1eron. 1o--4n. 

( [ VhEL itS ~LADAS. 
1f7ereg 

hannált jó illapotban olcsón el
adó. Brenn Adolf fakeresked6nél 
Uj mlkelakiD. 455 s 

, (Talaj•ouot: J'Weher.) 
i 

mérlegképes, · 
hadmentes 

~ 

[r: : .~~V EL E ~: ~ s. .:.:tl teljesen uj b :~ba berendezés 
1_,::-·=·=· :: ===:::. ===:!J- eladó. Fábián· u. 6 sz. földs:tint 
.. ·-- jobbra Mülek-háL 4554 

Elvállal teljes bérházak, nillodált, 
intézetek, nagyobb mannlakások 
féreg elleni biztositAsát esekélJ 
évi bérért. - Po!oskák és ezek 
petéinek végleges kiirtását egy 
évi jótállás mellett. A lisztitandó 
szobákból sem a butonat, sem 
semmi más nem tAvoUttaUk el s 
igy az irtási munkálat a háztartis
ban semmi kárt, vagy zavart nem 
oko1l 8561 

azonnali foglai..L-
kozást keres. Gavallér . 

urlember tisztenfges baritaágát 
• keresem. Levelekpt "Elvált" jel· 

Igére a kladóba. 4564 

"l"átum •11' ileten át"· 
levele van kivánt helyen, kérem 
ma átvennL 4lí68 

.1] 
Taufolyam megnyitás l 

Folyó hó U·én uj tanfolyam ve
nt "kezdetét, melyen Irodai állást
keres6k a föltétlen szúksfges ke-
reskedelmi Ismeretekben, valamint 
gépirás. gyorsida és könyvvltel
tanban. a ltgrövidehb idő alatt 
legalaposabb kiképzést nyernek. 
.Állásközvetltés dijtalsn. Beira.tko
lis egéu nap: Z!ffer é8 Hollós 
bóJ~t~pvállalatánál, Báró Bohus 
palotL 4560 

10-e• c6sgép 
kltün~ állepotban azonnal üzembe 
vehetli lOOG koronáért eladó. Pol· 
Ják Uglagyár. Telefon »as. ·4508 

ltindenld olyaa öreg, 
aminőnek látszik, &ki nem aku 
megöregedn.f, hssználja a Földes· 
féle Hair regeneratort, ezen ké
szitményt6l mJnden ón haj visz
nanyeri eredeti szinét. Nngy tiveg 
ira 2 korona. Földes gyógyszertár 
Aradon. Összes készitményetnk 
kaphatók Hehs VUmos Batthyány. 
ntc&l gyógy~~ertárában. 1224 

IrodaberendtsH 
és varrógépek oJcsó árban kap
hatók. Kápolna-utca 2. ajtó 7, 

455 2 

Alá1yujtátra való papir 
kb. 50 kilós bálakban csomagolva 

Költozködök 
figyeimébel 

Villamos vllágitási berende-o 
z:éseket csillárokkal. egyntt, 
kedvező feltételek mellett 

szerel és szállit sw 

Koch Dániel 
Arad, Deák Ferenc-utca 42. sz. 

Kalmár József 

~rdeklödök kéretnek 
eimOket a kiadóban 
leadni. 

·Erdély 

gyöngye 
. . ., -. az Előpataki -
· " · ilsványviz, , el·. 

· ösmert- légjobb 

üd i tő és gyógyitó ita,, 
:EPóra.k..."tAra 

: l .• 

·[l 1 kapható: bálanként · 2 koronáért 
l- KIAD6 LAKAS. :l ll Aradi Kfillilny kiadóhivataliball 

"'"--'-, e. 1-sobal-1 lak-ú __._ ~;; : KOLO~FtE~::: l]:· 

vlllanyszerelti 

.Arad, Salacz-utca 2 .. sz. 
Telefon 242. Telefon 242. 

Ajánlja 
költözltödők figyelmébe : 
villanyos világitási berendezéseket, 
villanyos csengő- ' és telefon be
rendezéseket s minden e szak· 
mába vágó munkát. Pontos és 
gyors munka.. 481 

El es -. Arminriál, 
.Ara,d.e>ra.,·_·_'. 

.., bOioSplDC8 József főbereeg-ut l!:. . : d .. ~ 
19. u. alatt november 1-től ki
adó, 4548 

._., 
Félliteres Uveg 26 fiiÍér. < 

·~1 ~ l IJiiOba, 
:f0rd6s1ol' &, konyha ~s mellékhe
lyis~gektöl álló udvari modern 
lakis november l·re kiadó. Deá.k 
Ferenc u. 22. ' 4666 

Eös,pkoru firt. ~. 

P'nzbeszed6~ vagy ehes hasonló 
lllást keres. Esetleg óvadtkvi 11 
IIJ'u.l*'· Cim Árpid-tér & a hú
me&temél. . · _,465 7 

Iro41at&al é-

u esU órikban trodat mnnkit k• 
res. Megkueséaek a kiadóha k~ 
reinek. . - . 466ó 

Legfinomabb 
szepess~gi málna-szörp kilónként 
2 kor., üveg 20 fill. Citrom~szörp 
kilónként 2 korona. A c1trom-szörp 
E'gy-két ev6kanáln'i mennyisége 
alkalmas egy pohát' legftnon_;afib 
lírnonidé előállltésá.ra. Szeder-szörp 
kilónként i kor. 40 fill. Ribizke
nörp 2 kor. 40 fill, Földes Kele
men gyógyszertára Arad. Össses 
késlitményeink kapbatók Heh& 
VUmos Bat\hyálcy-nteal gyógyszer
tárában. 12ü 

---------------------Kl a-tó 
l nobú utcai·, egy 2 nobis ud
vari lakás. Ugyanott borothord.ók 
eladók. Hirschmann Hal-tér 6. SL 

4M8 

·• Raktáron tart: 
·villanyos csillárokat,. villanyos fö
zOedényeket, villariyoe vasalókat, 
villanyos hajsütő vasaka t, Wolfram 
.lámpákat és ntindennemii villa-

nyos cikkeket. 

19686-Hil4 .. ' . 

Hirdeimény '" 

l \ ·:: .. · 

Literes · " .. 36 " :.o.~ 

Mac u lat ura:-· 
,. 

olcsón el dó .~ 
'J' -. 

.. 3z Aradi Közlöny: .. ·:' 
kiadóbivataiAban. 

A. Ná~éltóságu m. kir. Hon
védelmi Mlnister a VliÍrosunk kÖIÖn· 106-19ll. E n. sz. 
ségéhes tJlt~zett tsooe-1o. t9l4. • H rdetmény. 
elnöki számu leirat& alapjin a ló 
és kocsi birtokosok mPgnyug..atása ' A 1n kil'. bt-lOgyrnlnlssterinm- · 

:S.erjóttl és kioktati&a céljából kö .. b.lrr6.tea- nak 142878- UH 4. sz • .~endelet& · 
comoi eUm. Bméntélt pvuok, stflk. hogy a hsdün1 kincstár rft- érte'mében .kö,birr6 tessem, hogy . ' 
6tviiJY1a!aruJág, felfavódú, gyo- szére u 1912. évi LXIX t Cl. alap- bogy miután a kivándorlás a ved· ., 
morégés, tmelygéB, hányAs. bánJ· jMi átvett lovak v11gy to. ocsikért járó kötetttselue n!zve egyAltaláD meg· 
IDaeJ, Héd\Ués, gyomorgörcaök, kélpótlásiöss~tgek a ftontebb 1dezett tiltatott. azolt a védkö1eleselt •em . 
ssikreked~ bél.renyheség, bél törvéoyetkk 10. §-a u•oJsó' e 6tti vá· doro·h"tnak k1. aluk mtr as. 
férgek (gtlinWt) bélbaeterinmok beketdése, tUetOl~ a t 7. §utolsó 1909 évi ll t. -e. 2 §-ánalt b p ntj&. 

Btterml ellen. Ara 1 és 1 korona Rak· ~ketdése értelméb81. 6 héten belo.I alapjin a<to~t eng.,dely birt.oká.bao. 
fels'solgálúra tlgyes lelnyok fel· tálak Hehs Vilm011 gyógynertára a posta takarí:kpéutir utján lea· -.anna.k. 
Tétetnt k a Fehér Kereazt éttermé. AradoDt :Rattb.yiny·ntea éa gutori nek meg fizetve. Arad, li U. auausztus hó ~ · 
ben. Jelentkemrl déK 'l,l'lr-1/,l Földes Kelrmen gyógyszutáraAra· Arad, 191t. 6vt angn~:stus a. Orem • 
kö1ött u irodában L em. tMB don. Deák Perene-uteL -· 6180 A rárosi tanács.· f61apltánf. - --

Aradi nyomd.a réBzvénytársasag köByvnyomdája, könyvkötészet& éa betiltömöntód(:Je. Kiadótulaidonos : Ara8i nyomda r. t. , '·' · === , :;: d:x:- _ . - -- IF IGP""'n'í>H't' .. •~-*--- .- . • ~ 

. ' 
,• 


	Aradi Kozlony_bw_1522
	Aradi Kozlony_bw_1523
	Aradi Kozlony_bw_1524
	Aradi Kozlony_bw_1525
	Aradi Kozlony_bw_1526
	Aradi Kozlony_bw_1527
	Aradi Kozlony_bw_1528
	Aradi Kozlony_bw_1529
	Aradi Kozlony_bw_1530
	Aradi Kozlony_bw_1531
	Aradi Kozlony_bw_1532
	Aradi Kozlony_bw_1533

